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Iz delavskih krogov. 
Razni štrajki. 

ITALIJANSKI DELAVCI ODDEL-

KA ZA ČISTENJE ULIC, SO 

NA NJIHOVIH LADI-

JAH PRIČELI S 

8TRAJKOM. 

> Čtrajk v kamnolomih t Quincyju, 
I Mass., je po dolgom času 

k o n č a n . 

SKRAJŠANJE DELAVNEGA 

ČASA. 

Italijanski delavci na ladijah za od-
voz »meti, ki so last mestnega oddel-
ka za čiščenje ulic v New Yorku, so 
pričeli včeraj št raj ka ti proti pogod-
beniku Paoliju. Pogodbenik je štraj-
karje po nekoliko nadomestil z ne-
unijskimi delavci, kteri pa ne morejo 
opraviti mnogo dela. Do nemirov do-
sedaj še ni prišlo. Na štrajku je do 
600 delavcev. 

Quincy. Mass., 23. aprila. Organi-
zovani delavci, ki delajo v tukajšnjih 
kamnolomih in ki so že od februarja 
nadalje štrajkali, so pričeli včeraj zo-
|K-t z delom, kajti z delodajalci so ko-
nečno sklenili pogodbo. glasom ktere 
bodo dobivali letos po 2(3. drugo leto 
pa po 28 centov na uro. 

New Haven, Conn., 23. aprila. V 
tovarni Winchester Kepeatinjr Arms 
Company >o znižali delavni čas, tako 
da se bode v nedalje delalo le po pet 
dni v tednu. Tritisoč petsto delavcev 
bode moralo v nadalje po dva dni v 
tednu počivati. 

Pensacola, Fla.. 23. aprila. Tukaj-
šnja družba ulične železnice, ktere 
uslužbenci štrajkajo, je dobila od ne-
kega zvezi nega sodnika sodno prepo-
ved, ktera štrajkarjem prei>oveduje 
umeševati se v družbene posle. V me-
stu vlada mir, toda danes je zopet 
prišlo semkaj vojaštvo. 

Pittsburg, Pa.. 23. aprila. V tovar-
niškem okraju tukajšnjega mesta je 
dobilo včeraj zopet dva tisoč delavcev 
delo in sicer pri Carnegie Steel Co., 
dočim se tudi v tovarnah v Newcastle, 
Penna., sedaj dela, kakor pred pri-
• c t kom krize. V Homesteadu so pri-
čeli z delom v nekterih oddelkih, in v 
nekterih se f.-daj že dela noč in dan 
Pričakovati je, da se kmalo prične zo-
pet po vseh tovarnah z delom. 

Marshalltown, Ta., 23. aprila. Ma-
šinisti in učenci, ki delajo v delavni-
cah Io»*a Central železnice, so pričeli 
včeraj štrajkati, ker jim je imenova-
na železnica znižala plačo za Štiri cen-
te na uro. Tudi masinisti v Oskaloosi, 
Iowa, in Monmouthu, HI, so pričeli 
Štrajkati. 

Draga kuga. 

San Francisco, 23. aprila. Bojeva-
nje proti kugi v tukajšnjem mestu, 
ktero je uvedel zdravnik dr. Kuppert 
Blue, postalo je tako drago, da bodo 
t>edaj v proračunskem odseku pred-
lagali. da se vsako zasledovanje kuge 
opusti, kajti, kakor nekteri zdravni-
ki trdijo, v mestu sploh ni kuge in 
o poslednjej govore le gotovi krogi 
radi tega, da pri tem lepo služijo. 
Dr. Blue je dospel semkaj po nalogu 
zverine vlade in njegovi računi, koje 
mora mesto poravnati, veljajo vsaki 
mesec [>o $11,000. Razun tega mo-
rata državna vlada in tudi zvezina 
plačevati vsaki mesec skoraj ravno 
tolike svote. Posedaj se je plačevala 
premija za vsako ubito podgano, toda 
vse oddane ubite podgane so bile ve-

, činoma popolnoma zdrave in zdrav-
niki na njih niso našli nikakih zna-
kov kuge. Tekom zadnjih treh mese-
cev tukaj ni nihče zbolel in umrl za 
kugo. 

Iz hotelov izgnani anarhisti. 

Ban Francisco, 22. aprial. Semkaj 
je doepeK znana anarhistinja Ema 
Goldman s tremi drugimi anarhisti, 
da pospešuje anarhistično agitaeijo 
ob paciflčnem obrežja. Nastanili so 
•c v hotela San Francis; ko je pa 
uprava hotela zvedela, da BO doileei 
anarhisti, jih je izgnala iz hotela, na-
kar jih ni hotel ni jeden lastnik dru-
gih hotelov vzeti pod atreho. Sedaj 
»i ̂  nuje jo pri zasebnih anarhističnih 
rodbinah in to neprestano pod poli-
cijskim nadzorstvom. 

Poslovanje kongresa. 
Brownsvillska afera. 

V SENATU SO SE PONOVNO BA-
VILI Z BROWNSVILLSKO 

AFERO IN MORNARIČ-
NIM PRORAČU-

N O M. 

Senator Warner je govoril daljši go-
vor o odslovitvi zamorskih 

vojakov. 

V ZASTOPNIŠKEJ ZBORNICI. 

Washington, 23. aprila. V zvezinem 
senatu so se pri včerajšnjej seji bavili 
zopet z brownsvillsko afero in mor-
naričnem proračunom in tozadevna 
debata se bode vršila tudi tekom vse 
današnje seje. O odslovitvi zamorskih 
vojakov iz redne vojske je govoril se-
nator Warner iz Missourija in pri 
tem je čestokrat rabil izpovedi prič, 
ktere so bile o tej aferi zaslišane. Se-
nator včeraj svoj govor ni mogel kon-
čati in bode še danes nadaljeval go-
vor o tej aferi. 

Potem se je vršilo posvetovanje o 
mornaričnem predlogu, o kterem so 
se posvetovali do točke, ktera določa, 
da se grade štiri nove oklopnice. To-
zadevna debata se bode pri današnjej 
seji vnela. Senator Hale je naznanil, 
da bode predlagal, da se dovoli sedem 
milijonov dolarjev, ktera svota naj se 
ral»i za pričetek gradnje novih oklop-
nic. ktere naj se kasneje grade, ako 
•bode v to kongres privolil. 

Tekom seje se je tudi poročalo o 
pokojninskem predlogu, kteri določa, 
da se za pokojnine izda $163,053,000, 
oziroma dvanajst milijonov dolarjev 
več. kakor prejšnje letd» 

V zastopniškej zbornici je večina 
odklonila predlog, ki je določal, da 
bi se dovolilo na otočje Hawaii im-
portirati bele delavce. Zastopnik 
Jones, Wash., je vložil predlog, vsled 
kterega mora biti tudi vlada odgovor-
na za varnost delavcev, kteri pri njej 
delajo. 

Plemenski boji med otroci. 
Memphis, Tenn., 22. aprila. Med 

tukajšnjimi belimi in zamorskimi o-
troei je nastal prepir radi plemena 
in ot roci se bojujejo povsodi, kjer 
pridejo jeden do druzga. Boji so bili 
tekom zadnjih dni tako hudi, da je 
danes vsled njih umrla neka zamor-
ka, ki je mati nekega dečka, ki se je 
udeležil bojev. Zamorka se je pri 
tem sprla z materjo treh belih o-
trok, ktera slednja je potem pričela 
na zamorko jednostavno streljati. Mo-
rilko, ktere j je ime Wright, so za-
prli. V zaporu je izjavila, da je to 
storila v samoobrambi. 

Anarhisti zgube državljanske pravice. 

Chicago, TIL, 22. aprila. Sodnika 
Ball in Pinkney «ta na priprošnjo 
zvezinega pokrajinskega pravnika 
razveljavila 154 osobam njihove dr-
žavljanske listine, tako da so te osobe 
zgubile vse državljanske pravice. 
Pravništvo je namreč pronašlo, da so 
dotične osobe, ko so si nabavile dr-
žavljanske listine, podale napačne na-
vedbe o svojem političnem prepriča-
nju in da so anarhističnega mišlje-
nja. Tudi klerki, ki so izdelali one 
listine, so baje napravili napake. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

za 10.36 
za 20.46 
za 40.90 
za 102.00 
za 204.00 
za 1017.00 

PoStarina je všteta pri tab vaotak. 
Doma se nakazane vsote popabioma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne počiljatve izplačaj« 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam podati je najpiflii-
neje do |26.00 • gotovini v 
ženem alt registriranem _ 

teake po Domeatle Postal 
Ordar aH p« New York Bank Draft, 

n u u n c SAXSER o o * 
I f f Greenwich St, Haw Totfc, 

U N 8 t Clair Ava, * . K 

"Crank" v senatu. 
govori, 

V SENAT JE ZA ČASA ZBOROVA-
NJA PRIŠEL NEKI PRISMO-

JENEC, KI JE IMEL 
RAZLIČNE GO 

V O R E. 

Proglasil se je za predsednika kon-

gresu ter ukazoval navzočemu 

podpredsedniku. 

OBČNA ZABAVA. 

Washington, 23. aprila. Danes je 
dospel k zborovanju senata za časa 
proračunske debate v zbornieo neki 
" c r a n k " , kakor se običajno pojavijo 
vsako leto v Washingtonu. Senatorji 
so pravkar razpravljali o oklopuicah, 
kterih zahteva predsednik kar štiri. 
Kar vstane na galeriji neki človek, 
uprav nasproti podpredsedniku Fair-
banksu, stopi na mizo ter reče: " G o -
spod Fairbanks in gospoda moja! S 
tem se razglašam za poglavarja te 
h i še ! " 

Morebiti bi še več govoril, toda ka-
kor strela pridrvi na njega enaročni 
galerijski stražar ter ;ra potegpe z go-
vorniški ĵ a mesta, " ( j o o u t ! " zakriti 
nad presenečenim "predsednikom se-
nata". " C a n ' t you wait a uiinute; 
I have my hat here," odgovori mu 
crank ter zgrabi za svoj klobuk. 

Medtem je dospelo še več policistov 
v dvorano, ki so odpeljali improvizi-
ranega predsednika senata v policij 
ski zapor. 

Ko so ga na postaji vprašali po nje-
govem imenu, je odgovoril: " J a z sem 
George Washington in stanujem v 
Beli hiši ," — " N e bodite prismoje-
n i j " zakliče mu kapitan, " i n povejte 
svoje pravo ime." 

"Dobro , če nisem George Washing-
ton, torej sem Daniel O'ConneU. Star 
sem 400 le t . " 

Prismojenea so nato odpeljali v 
bolnico, kjer ga bodo opazovali glede 
njegovega duševnega stanja. Sena-
torji se niso dali mnogo motiti. Nekaj 
jih je pač pogledalo navzgor proti ga-
leriji v mnenju, da res dobe novega 
predsednika kongresa, vendar so ta-
koj nadaljevali svojo živahno debato. 
Senatorske časti se nikakor ne more 
žaliti s tako navadnimi šalami, ker 
je previsoka. 

Duhovna umorili? 
Nedavno je v Woodburrv, N. J., 

umrl duhoven tamošnje cerkve pres-
biterijaneev, George W. Thomson, o 
kterem se je dosedaj zatrjevalo, da 
je izvršil samomor. Sedaj se je pa 
med člani njegove občine pričelo go-
voriti, da je bil pokojnik umorjen, 
in sicer najbrže po nekej ženski. Nje-
govo truplo so našli s krogljo v glavi 
v nekem hotelu. Tedaj se je zatrje-
valo, da je izvršil samomor in tako 
je tudi coroner vknjižil, ko je prepe-
ljal njegovo truplo. Njegova nevesta 
je pa že tedaj za trdno izjavila, da 
duhoven ni imel tak temperament, iz 
kterega bi bilo sklepati, da je izvršil 
samomor. Nevesta to še vedno trdi 
in izjavlja, da bode zahtevala, da se 
uvede o tej zadevi najstrožja preiska-
va. Zopet drugi pa zatrjujejo, da je 
sodišče dobilo že minolo soboto do-
volj dokazov, iz kterih je razvidno, 
da je duhovna ustrelila neka ljubo-
sumna ženska. 

Koliko velja odvoz snega v New 
Torku. 

Komisar Crowell od oddelka za či-
ščenje ulic v mestu New Yorku je na-
znanil, koliko je veljal odvoz snega 
iz mestnih ulic minole zime. Tekom 
zime je zapadlo v našem mestu 32 
palcev snega in za odvoz je moralo 
mesto plačati le $551.304, dočim je 
moralo mesto leto popreje plačati 
$2,470,499, tako da je letos mesto pri-
hranilo skoraj dva milijona dolarjev. 

Bolnica zgorela. 

Big Rapids, Mich., 22. aprila. Vče-
raj popoludne je zgorela tukajšnja 
bolnica Mercy, ktero so pred 23 leti 
zgradili in ki je veljala $75,000. V 
njej je bilo 40 usmiljenih sester in le 
30 bolnikov, kteri vsi so se rešili, ne 
da bi se jim kaj Žalega pripetilo. 
Tudi se je posrečilo mnogo premičnin 
rešiti 

Pričtte* nemirov ^ H 
v Havani, Cuba. 

KER NAMERAVA NAŠA VLADA 
ODPOZVATI VOJAKE DO-

MOV, SO PRIČELI PO-
STAJATI DOMA-

ČINI UPOR-
NI. 

Upor.se naglo razširja in vojaki bodo 
najbrž še nadalje ostali 

na otoku. 

UPORNIŠKI GOVORL 

Ustaja v Indiji. 
Opasen položaj. 

V INDIJI JE NASTALA NEVAR-
NA USTAJA DOMAČINOV, 

KI NAMERAVAJO VSE 
ANGLEŽE P R E -

GNATI IZ DE-
ŽELE. 

Angleži so poslali proti upornikom 
kazensko eksp edicijo v razne 

pokrajine. 

AFGANI IN KURDL 

Havana, Cuba, 23. aprila. Poro-
čilo, da namerava vojni oddelek Zje-
dinjenih držav odpoklicati del svo-
jega vojaštva, ktero se nahaja na 
Cubi, domov v Zjedinjene države, je 
tukaj provzročilo veliko presenečenje 
in bati se je ponovnih nemirov. Tu-
kajšnjim oblastim o tem dosedaj še 
ni ničesar znanega, vendar bodo od-
ločno protestirale, če amerikanska 
vlada res kaj takega namerava. 

Proti zmanjšanju vojaških čet so 
inozemci kakor tudi velik del doma-
činov, ker je pričakovati ponovne re- j 
volucije po odhodu vojakov. Migue-
listi že očitno govore o vstaji. Razni 
vročekrvni kubanski generali prejš-
nje vlade so že pričeli s hujskanjem 
po deželi. Med njimi se posebno od-
likuje general Orestes Ferrara, ki je 
bil svoječasno tajnik kubanskega po-
slaništva pri mirovnem zborovanju v 
Haagu na Nizozemskem in kterega 
so morali radi njegovega anarhistič-
nega mišljenja odstaviti. Njega pod-
pira znan vstaš Gomez, ki pridiguje 
po deželi, da bode kubanski senator 
Zava s pomočjo Amerikancev zvoljen 
za predsednika, vendar svojega me-
sta ne bode opravljal nad 30 dnij. 

Ljudstvo po deželi je zelo vzrujano 
in ponekod so že pričeli z vstajo, 
( 'e pa odide ameriško vojaštvo iz ko-
maj pomirjenega otoka, tedaj se bode 
nikdar zadovoljen narod pričel zopet 
upirati proti vsem oblastim, in ne-
mirov ne bode konec. (J lasom naj-
novejših poročil je vlada v Washing-
tonu opustila misel, da odpozove vo-
jaštvo iz otoka Cube. 

ija in Perzija. 
Uslaja Kurdov. 

T* ® 
RUSIJA BODE PRISILJENA PRO-

TI PERZIJI, OZIROMA PRO-

TI KURDOM ENERGIČ-

NO NASTOPITI. 

Ustaja Kurdov se vedno bolj razširja 

in radi tega bode treba pri-

četi s pravo vojno. 

SOVRAŠTVO KURDOV. 

POVODENJ V TEXASU. 

Prebivalci mnogih naselbin so zamogli 

rešiti le golo življenje. 

Austin, Texas, 23. aprila. Vsled 
neprestanega deževja in mnogih vi 
harjev v okolici Bromwopda in Cole-
maua je reka Pecanbayon kakor tudi 
vsi njeni pritoki zelo narastla, tako 
da so vse naselbine v njeni bližini 
pod vodo. Iz vseh krajev prihajajo 
žalostne vesti. Voda je odnesla vasi 
Elkins, Regency in Ebony in prebi-
valci niso rešili nič druzega, nego 
golo življenje. V nekej vasi so uto-
nili trije ljudje. Bromwood je že dva 
dni pod vodo in le malo manjka, da 
se ne bode 300 hiš podrlo. Na ne-
kterih ulicah stoji voda po 15 čevljev 
visoko in tudi v sodnijski palači je 
voda osem čevljev visoka. Vodovodi 
in elektrarne so preplavljene in na 
gričih je vse polno ljudi, kteri so 
pred vodo bežali. Vse polje, kakor 
daleč je videti, je preplavljeno, dočim 
Rio Colorado neprestano narašča. 

Fort Worh, Texas, 23. aprila. Pri 
Temple, 60 milj daleč od tukaj, je 
pričela reka Leon hitro naraščati. 
Vse nižine so že preplavljene in voda 
je odnesla mnogo hiš ter napravila 
velikansko škodo. Promet na želez-
nici med Temple in Beltonom je radi 
povodnji ustavljen. Tudi na Cotton 
Belt železnici so bili radi vode pri-
siljeni ustaviti promet. V kolikor 
je znano, sta tukaj utonili dve osobi. 

Dallas, Texas, 23. aprila. V bli-
žini tukajšnjega mesta so našli še 4 
utopljence, kot žrtve zadnje povodnji. 
Reke Trinity, Brazos in Colorado zelo 
hitro naraščajo. 

Tovarna zgorela. 

V St. Catharines, Ont., Canada, je 
zgorela tovarna aa orodje krojaSev, 
ki je bila last Whitman Barneaa. 
Škoda znala $200,000. 

o 
Simla, Indija, 23. aprila. V pokra-

jini Peshawur je nastala znova velika 
ustaja domačinov, ki se razširja z ve-
likansko hitrico. Uporniki požigajo 
cele vasi onih rodov, ki se nečejo pri-
družiti ustajiiikom. Angleška vlada je 
poslala proti njim vse svoje vojake, 
ki jih ima v Indiji ; med njimi je mno-
go domačinov, na ktere se naravno ne 
more zanesti. 

Glavni vodje sedanje ustaje so 
Mohmani, afganski rod, ki stanuje 
med Peshuwarjem in Kopatom. Ho-
teli so se maščevati nad nekim dru-
gim rodom, ker jim ob priliki zadnje 
ustaje ni prišel pravočasno na pomoč. 
Ustaja. se je razširila, uporniki so pri-
čeli požigati vasi in prebivališča mir-
nih stanovnikov ter eelo pomorili več 
angleških vojakov. Sedaj so zbrani 
okoli dvajset milj pred mestom Pe 
shawur, njih 10,000 po številu. 

Položaj postaja še bolj opasen, ker 
so v bližini uporni Afgani in razni 
rodovi ropaželjnih Kurdov, ki se bo-
do najbrž pridružili upornikom, da se 
bode ustaja skoro zanetila po celi de-
želi. Več tisoč Afganov je baje že 
prekoračilo svoja stanovališča ter se 
pridružilo upornikom. Če se Indijci 
zvežejo z njimi, postane položaj An 
glije v Indiji zelo opasen. 

Angleži so poslali proti domačinom 
generala James Willcoxa, ki je znan 
že izza zadnje ustaje Indijcev, ktero 
je s surovo silo potlačil. Pod svojim 
poveljstvom ima 3800 mož in 18 to-
pov. — 

Med domačini so se pojavili razni 
pripovedovalci, ki pridigajo sveto 
vojno napram tujcem. Afganski emir 
je bolan ter ne more braniti svojim 
prebivalcem, da se združujejo z In 
dijci. Če nastane splošna ustaja v In 
diji, ktero kakor znano tudi Japonci 
podpihujejo, tedaj je odklenkalo an-
gleškemu gospodstvu. 

Iz Avstro-Ogrske. 
Nečloveški stariši. 

MADJAR KISS IN NJEGOVA ŽE-
NA STA TEKOM LETA UMO-

RILA DVAJSET NE-
DOLŽNIH OTROK. 

Ljudstvo je skrajno razljučeno radi 

tega grozodejstva. 

MADJARSKI CIGANI. 

Restavracija za šole. 
Cincinnati, Ohio, 23. aprila. Tu-

kajšnji šolski svet je sklenil, da se 
ustanovi v kleti Jacksonove šole na 
Mound Street restavrant, v kterem 
bodo dobivali otroci, ki o poludne ne 
morejo iti domov k lunehu, juho in 
sandwiclie po 2 centa. Restavracijo 
bodo otvorili že tekom prihodnjih 
dveh tednov, in sicer za poskušnjo. 
Ako bode uspela, bodo tudi v vseh 
drugih šolah tukajšnjega mesta usta-
novili slične restavracije, zlasti pa v 
onih mestnih delih, kjer stanujejo 
delavci in kjer. je sedanje slabe čase 
najbolj občutiti. Restavracije so skle-
nili ustanoviti, ker so učitelji dognali, 
da je pričelo mnogo otrok radi slabe 
hrane hirati, česar pred krizo nikdar 
ni bilo opaziti. V šolo. prihaja v no-
vejšem času vedno več otrok, kteri 
niso dobili zajuterka. 

Vlada ne pošlje vojne ladije v Vene-
zuelo. 

Washington, 23. aprila. Tukajšnja 
vtada je sklenila, da ne bode poslala 
proti Venezueli vojne ladije, ker Ve-
nezuela ni hotela ugoditi željam ne-
kterih ameriških družb, koje poslu-
jejo v Venezueli 

Za $24.00 
v Trst ali na Reko 

bode peljal novi parnik na dva vi-
jaka 

MARTHA WASHINGTON. 
Kdor rojakov želi potovati a tem par-
nikom, naj ae takoj oglasi pri: 

FRANK SAKSBR CO.. 
lOf Greenwich St, Few Tort; 

aH 
8104 St. Glair Avamna B , 

Petrograd, 23. aprila. Tukaj pre-
vladuje prepričanje, da postaja polo-
žaj ob perzijskej meji vedno bolj ne-
varen in kritičen in sicer kljub temu, 
da so bili Kurdi po ruskem vojaštvu 
dne 20. t. m. poraženi in razkropljeni, 
ob k te rej priliki so imeli velikanske 
izgube. Ustaja Kurdov se vedno bolj 
razširja, kajti sedaj sp se onim dvem 
rodovom, ktere preganjajo Rusi, pri-
družili še drugi kurdski rodovi. Pol-
kovnik Konovalosev. ki je štabni šef 
ruskega obmejnega vojaštva in ktere-
mu je položaj radi njegovega dolgo-
letnega gibanja ob perzijskej meji do-
bro znan. je prepričan, da položaja 
tamkaj ne bode mogoče drugače iz-
boljšati, nego da se prične proti Kur-
dom regularna vojna, kakorsno je vo-
dila Rusija že enkrat pred petnajsti-
mi leti. Tedaj so Rusi pobili nad ti-
soč Kurdov in oba nemirna roda sta 
bila prisiljena prositi za mir. Kas-
neje so Kurdi seveda umorili še ka-
kega posameznega ruskega vojaka, 
toda s sistematičnimi napadi na ru-
ske obmejne posadke so Kurdi pričeli 
Šele v novejšem času. 

Sovraštvo Kurdov napram Rusom 
je brezmejno in oni grozno mučijo 
ter razmesarijo vse ruske vojake, kte-
re najdejo ranjene na bojišču. Kurdi 
so dobro oboroženi, in vsled teea je 
veselje z njimi se bojevati. Obmejno 
vojaštvo je premaloštevilno, da bi za-
moglo Kurde popolnoma ugnati in ra-
di tega je treba pred vsem poslati na 
mejo več čet. Na pomoč od perzijske 
strani ni računati, kajti Kurdi ne pri-
poznajo vlade v Teheranu in se je 
niti malo ne boje. 

Tukajšnje ministers t vo inost ranih 
del dosedaj še ni dobilo potrdila br-
zojavke iz perzijske Armenije, glasom 
ktere je pričelo turško vojaštvo pri-
hajati v perzijsko pokrajino Terge-
var. Ruska vlada ne more verjeti, da 
bi se Turki upali postati agresivni -ia 
nji ho vej istočnej meji in sicer to v 
onem času, ko skušajo velevlasti v 
Macedoniji iziposlovati reforme. Dru-
ge evropske vlade so pa mnenja, da 
namerava Turčija v resnici zasesti 
sporne perzijske pokrajine, dasiravno 
še dvomijo, bode li Turčija radi tega 
pričela z vojno. 

Petrograd, 22. aprila. Vlada je od-
klonila prošnjo gospe Čajkovske, so-
proge v Petro pav lovske j trdnnjavi za 
prtega revolucionarja Čajkovskega. 
ktera je prosila za dovoljenje, vsled 
kterega naj bi se njenemu možu do-
volilo potovati pod nadzorstvom v 
boljšo klimo, da si tako popravi svoje 
slabo zdravje. Prošnje so podpirale 
razne znamenite osobe, toda na nje 
se ni oziralo. Te dni je prišla tudi iz 
New Yorka prošnja ruskih čifutov, 
kteri so prosili, da se da Cajkovske-
mu nekoliko olajšav. Vlada se narav-
no tudi na to prošnjo ne more ozirati, 
ker to bi pomenjalo, da se norčuje sa-
ma sebi. 

PetrogTad, 23. aprila. Danes je v 
tukajšnjem mestu umrl general Linje-
vič, nekdanji vrhovni poveljnik man-
džurske ruske vojske in carjev poboč-
nik. Bolehal je samo teden dni, nakar 
j e zapadel smrti. 

General Linjevič je bil star 70 let. 
Udeležil se je vseh ruskih vojsk te-
kom zadnjih 50 let. Leta 1900 je na-
čeloval združenim močem evropskih 
oblasti, ko so napadle Peking, da 
osvobode tamošnje svoje poslanike. 
Nadalje je služboval kot guverner in 
zapovednik vojaških čet v Vladivo-
stoku. Leta 1905 je prevzel vrhovno 
poveljstvo ruske vojske. Vlada je za-
upala v njega, da bo že skoro zgub-
ljeni stvari zopet pridobil slavo, toda 
bilo je že prepozno. Bitke pri Harbi-
nu se je osobno udeležil, vendar ko je 
prišel nazaj iz vojske v Petrograd, so 
ga jako skromno sprejeli. 

Rojaki, naročajte aa aa "CDao Ma 
rada**, aajvečji ta aafcaaajil t i n I 

Budimpešta, 23. aprila. Med prebi-
valstvom mesta Debreczina vlada ve-
likansko razburjenje, ker je policija 
prišla na sled nekemu zločincu, ki je 
zvrševal taka grozodejstva, da se sko-
ro človeku ježe lasje, če posluša, in o 
kterih bi mislili, da se sploh ne mo-
rejo zvršiti. Naravno, da so za take 
zločine sposobni samo necivilizirani 
Madjari ali cigani, ker so mongolske-
ga rodu. 

Dognalo se je namreč, da sta kmet 
Ki*s in njegova žena tekom lei svo-
jega zakona pomorila nad dvajset 
otrok, ktere sta dobila iz svojega za-
kona. Nadalje je oblast dognala, da 
so nečloveški stariši svoje otroke, ko-
jih nobeden ni bil čez leto star. last-
noročno zadavili in pokopali. 

Dejstvo o tem grozovitem dejanju 
je tako razburilo prebivalstvo ome-
njenega mesta, da se je zbralo skupaj 
jired hišo omenjenega barbara in za-
htevalo, da se na mestu usmrtita za-
konska. Cimdalje večja je postajala 
nniožica pred hišo omenjenih ciganov, 
da so bila oblastva konečno prisiljena 
poklicati na pomoč policijo, ker sicer 
je grozila množica napasti hišo in 
kaznovati morilca, kakor jima gre. 
Okoli sto policajev in orožnikov je 
zakonska prepeljalo v mestne ječe, od 
koder so jih prepeljali še na varnejši 
kraj. ker je množica neprestano gro-
zila. da napade ječe in linČa izrodke 
človeškega rodu. Taki dogodki se mo-
rejo pripetiti samo na Madjarskem, v 
divji Ciganiji. ker njeni prebivalci še 
nikakor niso omikani ter se še vedno 
ravnajo j>o svojih mongolskih bratih 
v Aziji. 

Budimpešta. 23. aprila. Sem so do-
spela poročila, da je v rusinskem me-
stu Buezaez nastala ustaja in iz Biale 
je bilo poslanih tja okoli štirideset 
orožnikov, ki bodo po znanem avstrij-
skem načinu divjali med prebival-
stvom. Baje je ustaja večjega obsega, 
kakor se je prvotno domnevalo in 
vlada hiti na vso moč. da jo čim preje 
z vso krutostjo, ki je le Avstriji last-
na, zatre. 

o 

Prete z linčanjem. 
Nek nepoznani zamorec napadel je 

1-"»letno hčerko necega uglednega tr-
govca. in sicer v stanovanju njenega 
očeta., ktero se nahaja v predmestju 
Thomasville, (ia. Deklica pri tem ni 
zgubila zavesti in se je hitro oboro-
žila s puško svojega očeta, nakar je 
pričela na zamorca streljati in ga je 
tudi ranila. Zamorec je bežal iz hiše, 
v ktere j ni bilo nikogar razun dekli-
ce. potem se je pa obrnil in pričel 
tudi on na deklico streljati, najbrže 
z namenom, da jo usmrti in da se na 
ta način znebi priče. Deklica je o tem 
takoj naznanila sosedom, kteri so pri-
čeli zamorca iskati s pomočjo krvnih 
psov. Na muozih krajih so našli 
kr vne sledove, ktere je pustil krva-
veči zamorec za seboj. Zasledovalci 
odkrito izjavljajo, da bodo zamorca 
linčali, kakor hitro jim pride v roke. 

Nesreča z avtomobilom _ 
Dearborn. Mich., 22. aprila. F. J, 

Draper in William Walcot, oba iz 
Milana, Mich., sta se peljala v svojem 
novem avtomobilu proti domu. K o 
sta pri tem hotela voziti preko želez-
niške proge, je pri vozil na mesto z 
vso hitrostjo nek vlak. kteri je avto-
mobil razbil na drobne komade. Oba 
avtomobilista sta obležala na mestu 
mrtva in grozuo razmesarjena. 

Potovanje Duhoborcev. 
Victoria, B. C., Canada, 23. aprila. 

Peter Verigin, ki je glavni duhoven 
Duhoborcev, je naznanil, da se bodo 
Duhoborci v kratkem preselili iz ka-
nadskih prerij v gorate pokrajine 
v British Columbiji. Nekteri se bodo 
naselili v Kootenaysu, večina njih pa 
gre v Vancouver in Vietorijo. V Ca-
nadi je sedaj 7000 Duhoborcev, 
roma 1200 rodbin. 

nšl .rti:' tt^Lt&a* •£» f. ..ji.'.-' 
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Delavska statistika. 

Ker zahteva obrt v Zjecfcnjenik dr-
žavah vedno večje število človeških 
žrtev in zdravih kosti, so statistični 
podatki, kteri se pri nas o tem vpra-
šanju perijodično objavljajo, gotovo 
zanimivi. 

V zadnjem izvestju newyorskega 
delavskega oddelka se bavijo tudi s 
tem predmetom, toda le površno. Ta 
ko čitamo med drugim, da je tekom 
leta. ktero se je končalo s 30. septem-
brom 1907, v tovarnah in kamnolomih 
države New York ponesrečilo 19,431 
delavcev. Ta številka je skoraj za 
6000 ljudi večja, nego je bila ona 
prejšnjem letu, doeim je štirikrat 
večja, nego je bila v letu 1903. V letu 
1907 je bilo v državi New York 344 
delavcev ubitih, doeim jih je bilo leto 
popreje ubitih " l e " 259. 

Najzanimiveje pri teh številkah je 
dejstvo, da so se tekom lanskega leta 
nesreče med delavci izredno pomno-
žile napram prejšnjim letom, kajti 
število nesreč je v jednem samem letu 
narastlo za celih 6000! In to samo 
v jednej državi 1 Človek bi mislil, 
da bode delavski komisar, ki poroča 
o nesrečah, poročal tudi o vzrokih 
nesreč, toda v vsem njegovem poro-
čilu ne najdemo niti jedne besedice 
o tej važnej zadevi. Mr. Williams 
izjavlja v svojem poročilu le toliko, 
da te številke niso merodajne, da bi 
Be po njih sodilo o nesrečah, ktere 
se dogajajo v tovarnah, kajti število 
je v minolem letu le radi tega na-
rastlo. ker so tovarnarji točneje po-
ročali o vsakej nesreči, ki se jg pri-
petila v njihovih tovarnah in baš ra-
di tega teh številk ni rabiti za do-
kaze. 

Ako je pa temu tako, potem je 
vprašanje, čemu imamo v državi New 
York statističen urad za delavske 
razmere in čemu dajemo plačo de-
lavskemu komisarju? Williams ne 
pove ničesar o tem, iz Česar on iz-
vaja, da je bilo lani toliko nesreč le 
radi tega, ker so tovarnarji vestneje 
poročali. Tako Statistično izvestje, 
kakoršno je prišlo letos na svetlo, je 
brez vsake vrednosti, to tem bolj, 
ako državni komisar trdi, da njegove 
Številke niso merodajne za število ne-
sreč, ktere so se pripetile med de-
lavstvom naše države. Kako vred-
nost pa ima potem tako izvestje T 

Malo večje vrednosti je pa komisar-
jeva trditev, da se je število nesreč 
po krizi v minolem oktobru pričelo 
manjšati, in sicer vsled tega, ker je 
med delavstvom vsled krize zavladala 
velika brezposelnost, tako da v zapr-
tih tovarnah ni mogel nihče pone-
srečiti. 

Končno poroča komisar v svojem 
letnem jKiročilu tudi, da se je zdrav-
stveno stanje med delavstvom izdatno 
poboljšalo, tako da je radi bolezni 
umrlo manj delavcev, kakor prejšnja 
leta. 

Japonski naseljenci v Braziliji. 

"Journal do Commercio" v Kio 
de Janeiro, Brazil, poroča, da pride 
meseca aprila tisoč japonskih kmetov 
v brazilsko državo Sao Paulo. Skle-
nili so z vlado pogodbo in bodo za 
sedaj delali v plantažah za kavo, po-
tem dobe pa lastne kolonije. Kmetje 
pripelje tjekaj japonski parnik, prvi, 
ki pride v brazilsko vodovje. 

Največji smaragd na rvetu 

ima v §arlotenburgu na Nemškem 
mjorjera vdova Kalian. Smaragd 
tehta 414 karatov in je vreden 350 
tisoč mark. t 

O sužnjištvu, v kterem žive delavci 
v Mehiki, poroča nek mehikanski ča-
sopis, kteri je posvečen pred vsem 
koristim onih, ki spadajo med tako-
zvane posestne sloje imenovane re-
publike. Ta časopis skuša dokazati, 
čemu naj se v Mehiki naloži kapital 
in trdi, da se delavsko vprašanje v 
sosed njej republiki samo rešuje. Med 
drugim trdi ta časopis: "Trdnih, 
krepkih in cenenih delaveev je po-
vsodi v izobilju na razpolago in to 
dejstvo* je najboljša stran te republi-
ke, oziroma v* največjih mestih Me-
hike dobiva delavec na dan le po $1 
do"~1.25 na dan, dočim se v drugih 
krajiih zadovolji z 87 centi dnevne 
plače. ' ' 9 

Ako pomislimo, da je mehikan-
ski denar le polovico toliko vreden, 
kakor denar v Zjedinjenih državah, 
potem vidimo, da se mora mehikanski 
delavec na deželi zadovoljiti s 40 
centi naše veljave na dan, dočim za-
služijo delavci v največjih mestih le 
od 50 do 62 centov na dan. 

"Mehikanski delavec", tako nada-
ljuje omenjeni časopis doslovno, " d e -
la ravno toliko, kakor vsak delavec 
v Zjedinjenih državah. On se hitro 
nauči in pod dobrim nadzorstvom iz-
vrši mnogo dela. Osebno so naši de-
lavci krepki in vztrajni kakor skale 
in so z vsem zadovoljni. 

. . . ' T u k a j ni nikake nevarnosti, da 
bi pričeli delavci štrajkati, kajti za-
koni v Mehiki so strogi in popolni, 
tako da v polnem obsegu čuvajo pra-
vice in koristi podjetnikov." 

Tako piše mehikanski časopis o po 
ložaju delavstva v sosednjej republi-
ki. Ako je tam v resnici tako, naj 
se li potem čudimo, da je tekom zad 
njih let kapital iz Zjedinjenih držav 
preplavil vso Mehiko, tako da so go-
tove industrije že sedaj v popolnej 
kontroli Zjedinjenih držav, ne pa do-
mačega prebivalstva. 

Naravno je pa tudi, da tako idi-
lično stanje ne bode vedno trajalo, 
kajti, kjer so razmere take, tam na 
stane kmalo tudi opozicija. Ne bode 
trajalo dolgo in mehikanski delavci 
bodo pričeli z ravno tako živahnim 
bojem proti svojim izkoriščevalcem, 
kakoršujega vodijo njihovi tovariši 
v Zjedinjenih državah. In že sedaj 
je povsodi opaziti nezadovoljstvo, da-
siravno morajo pravi vodje ljudstva 
za sedaj še bežati preko meje. 

Žalosten konec. 

Vojvodstvo Modena v Italiji je 1. 
1780 izgubilo svojega ljubljenega vla-
darja vojvodo Franca III. Ta vla-
dar je bil največji lahkoživec in naj-
večji zapravljivec svojega vojvodstva. 
Kar se je dalo zapraviti, je zapravil 
vse, in ko ni imel ničesar več, je pro-
dal celo prekrasno galerijo slik, ki 
je bila last države. Ko je spravil 
tudi ta denar med ljudi, je odložil 
krono in žezlo in je umrl. 

Njegov naslednik je bil vojvoda Er-
cole, v denarnih stvareh pravo na-
sprotje svojega očeta in prednika. 
Ercole je bil tako štedljiv in skop, da 
še sam sebi ni ničesar privoščil. Če 
je prišel na njegov dvor kak tujec, 
ga ni nikdar pogostil. Tujec je moral 
biti že posebno odličen mož, če je bil 
deležen sreče, da mu je vojvoda dal 
enkrat — šnofati. 

Naravno je, da tako štedljiv mož 
tudi ni dosti trosil za armkdo, ki itak 
ni imela zanj druzega pomena, kot 
da je služila za parado in za izvrše-
vanje policijske oblasti. Vojvoda »Fran 
je imel še nekaj vojaštva, vojvoda 
Ercole pa le nekaj stotnij in še te je 
pisano gledal, jih slabo hranil in še 
slabše oblačil, plačo pa jim je dstajal 
dolžan. ? 

Zgodilo se je pa, da je bil v moden-
skega vojvodstva mestu Reggio velik 
semenj, kamor je prišlo silno mnogo 
tujcev. Za časa semnja sta se v me-
stu nastanili tudi dve operni družbi 
in delali prav dobre kupčije. Vojvoda 
Ercole je imel sicer v Modeni krasno 
gledališče, ki je je Lil sezidal njegov 
oče, toda igralo se tam nikdar ni. 
Vojvoda ni hotel dati za gledališke 
predstave nobenega novčiča in vsled 
tega ni prišla v Modeno nobena gle-
dališka družba. 

Ko je vojvoda zaznal, da sta po 
dolgih letih prišli na ozemlje njegove 
države kar dve operni družbi, ga je 
obšla želja, da bi bil zopet enkrat 
deležen nekoliko umetniškega užitka. 
Seveda, ne da bi ga to kaj veljalo. 
Zaradi tega je ukazal, da mora seri-
jozne opere predstavljajoča družba 
zapustiti mesto Reggio in priti v Mo-
deno, češ, za Reggio je jed na družba 
dovolj. 

Toda prebivalci mesta Reggio so 
bili trmoglavi in so vojvodi sporo-
čili. da ne puste nobene družbe v 
Modeno in z vso nespoštijivostjo so 
dostavili, da tudi nobena družba kar 
nič ne želi priti v stolno mesto, ker 
v Reggio mnogo zaslužita, dočim v 
Modemi ni ničesar dobrega pričako-

vati vsled "štedljivosti" ljubljenega 
vladarja. 

Ta drzna upornost je vojvodo Er-
colo globoko užalila in sklenil je po-
koriti mesto Reggio tako, tla bodo 
pomnili še pozni rodovi. 

Sklical je svoje " genera le " in jim 
zaukazal, da gredo s celo armado nad 
mesto Reggio. Prepričan je bil, da 
bodo meščani kar omedlevali strahu 
pred njegovo armado in vsled tega je 
že vnaprej določil pogoje, pod kteri-
mi smejo generali skleniti mir. Ti 
pogoji so bili: 1. mesto plača vse 
stroške vojne ekspedicije in še ne-
kaj vojvodi " z a bolečine", ki mu 
jih je provzročila meščanska nepokor-
nost; 2. operna družba pride takoj 
v Modeno, ne da bi vojvodo to kaj 
veljalo. 

Lep je bil ta račun, samo narejen 
je bil brez krčmarja. Meščani v Reg-
gio so namreč bližajoči se vojvodovi 
armadi zaprli mestna vrata pred no-
som, so se oborožili in naznanili voj-
vodovim generalom, da ne dajo oper-
ne družbe in da tudi nič ne plačajo. 
In vse grožnje in vse prigovarjanje 
ni nič pomagalo. 

Vvojvoda bi se bil pač rad vojsko-
val, toda ker bi bilo treba mesto 
redno oblegati in bi to veljalo mnogo 
denarja, se je začel raje pogajati. 
Sporočil je meščanom, če mu že ne-
čejo dati serijozne opere, naj mu 
vsaj privoščijo komično opero. Toda 
meščani so rekli, da niti te družbe ne 
dajo, pač so vojvodi ponudili, da mu 
odstopijo svoje — marijonetno gle-
dališče. 

In štedljivi vojvoda, samo. da se 
ubrani nadaljnih stroškov, je to poni 
ževalno ponudbo sprejel. V Reggio 
sta ostali dve operni družbi, vojvoda 
pa se je moral v stolnem mestu za-
dovoljiti s Kasperlteatrom. 

Se žalostnejši. kakor ta konec je-
dine vojne, ki jo je imel vojvoda 
Ercole, je bil konec njegovemu vla-
danju. 

Leta 1796 je prišel francoski cesar 
Napoleon Bonaparte s svojo armado 
v Italijo. Vojvoda Ercole je seveda 
liitel proglasiti svojo neutralnost in 
Bonaparte jo je, četudi nerad, re-
spektiral, zahteval pa je, da morajo 
modenski kmetovalci prodati franco-
ski armadi sto volov. Kmetovalci so 
seveda ubogali in se z volmi odpra-
vili v francoski tabor. Na potu pa 
so naleteli na avstrijsko vojaštvo, in 
sicer na kranjski polk. Ta je kme-
tom vole vzel. Sieer je polk te vole 
pošteno plačal, ali Bonapartu je za-
dostovalo dejstvo, da so njegovim vo-
jakom namenjene vole snedli Avstrij-
ci. Odstavil je vojvodo Ercolo in 
ga spodil iz njegove države. Po 
ljožji milosti je bil vojvoda Ercole 
26 let vladar modenski in je izgu-
bil krono in prestol zaradi sto volov, 
ki so jih snedli kranjski fantje. 

F. R. 

Pesnica iz Fiddletovna. 

Spisal Bret Harte. 

- (Nadaljevanje.) 
Medtem je gospod Jack Prinee — 

tako se je glasilo ime, ki je bilo ti-
skano na vizitnici, ktero je poleg 
mnogih drugih dokumentov izročil pri 
vstopu gospodu Crammerju kot vodju 
zavoda — se sprehajal po dolgočasni 
sobi, ki se je nazivljala "govorilni-
ca *', v govorici gojenk zavoda pa 
" v i c e " . Njegovo ostro oko je takoj 
pričelo motriti razne predmete v za-
puščenej sobi: staro, opekasto peč, 
poleg doprsni kip dr. Crammerja; na-
dalje je viselo po sobi nekaj slik, ki 
so slikarja postavljale zelo v slabo 
luč, nadalje zamazano sveto pismo, 
ki je bilo že tako obrabljeno, da se 
je vsakomur gnusilo prijeti ga v ro-
ke, ter še več predmetov, ki pa niso 
vredni nadaljnega uvaževanja, ven-
dar se je gospod Prince tako zamak-
nil v nje, da ni niti opazil prihoda 
gospodične Tretherick. 

Slednja z lahkim glasom naznani, 
da je pričujoča. Takoj se obrne go-
spod Prince proti njej z globokim 
poklonom; s svojim ostrim pogledom 
takoj opazi, da je deklica ena izmed 
onih, ktere je včeraj pripeljal v za-
vod na svojih saneh, ter celo najbolj 
krasna med vsemi. In vendar je bil 
nekako razočaran. Imela je zlate 
kodraste lase, kožo tako nežno kot 
cvetlica in v njenih očeh se je le-
sketalo nekaj neizrekljivo milega. 

Tudi Karry ni obrnila svojega po-
gleda. Pred seboj je imela moža, 
kterega ženske nazivljejo *1 čednim' 
to je, na sebi ni imel ničesar, kar bi 
se dalo grajati. Imel je še celo pred-
nost v njenih očeh, da ni bil podoben 
nobenemu možkih, s kterimi je kdaj 
občevala. 

" P a č ne pričakujem od vas, da se 
me spominjate", začne prijazno s 
svojim govorom gospod Prince. "Bi l i 
ste tedaj — minilo je tega že enajst 
let — Se majhna deklica. Da eelo 
sklicevati se ne morem na ono zaup-
nost, ki je večkrat lastna otroku pri 
Šestih letih mladenič«, ki Staje 21 

let, ker nisem imel nikdar prilike 
vas, oziroma vaše stariše obiskati. 
Toda vašo mater sem dobro poznal. 
Bil sem urednik lista "Lawine" , ko 
je vaša mati odšla z vami v San 
Francisco.' * 

"Hočete reči, moja mačeha Ona 
ni bila moja mati, kot vam je morda 
znano" , prekine ga Karry živahno. 

Gospod Prince jo pogleda z vpra-
šajočim pogledom. 

11 Da, govoril sem o vaši mačehi' 
reče resno. Nikdar nisem imel sreče, 
da bi poznal vašo pravo mater." 

" K e r moja prava mati zadnjih dva-
najst let ni bivala v Caijf orni j i . " 

Besedo " m a t i " sta oba namenoma 
povdarjala, — dejstvo, ki je gospoda 
Prince zelo zanimalo. 

" K e r pa prihajam v imenu vaše 
mačehe", nadaljuje s smehom na ust-
nicah, " v a s prosim, da se saj v mi-
slih nekoliko na njo spomnite. . . Po 
smrti vašega očeta je spoznala vaša 
mati — menil sem reči mačeha — da 
vaša mati, prva gospa Tretherick, je 
bila i slednja postavno in moralieno 
vaša varuhinja, ter vas radi tega po-
slala zopet k njej, kar je bilo seveda 
v nasprotju z njenimi željami in na-
dami . " 

" M o j a mačeha se je štiri tedne po 
smrti smrti mojega očeta zopet po 
ročila. mene pa je poslala domov" , 
reče Karry s ponosnim naglasom. 

Gospod Prince se nasmeje tako lju-
beznjivo, da je skoro pričel ugajati 
gospodični. Ne da bi se dal motiti 
po njenej opazki, nadaljuje s svojim 
govorom: 

" K o je vaša mačeha spoinila td 
čin naravne pravičnosti, se je pogo-
dila z vašo materjo, prevzeti do va-
šega osemnajstega leta vse stroške 
za vašo vzgojo; ko pa dopolnete 18 
let, lahko sami določite, kam se po-
vrnete. aH k mačehi ali k pravi ma-
teri. Menim, da so vas o tej pogodbi 
že pravočasno obvestili ." 

"B i la sem takrat še neveden o-
t rok reče K a rrv. 

" S e v e d a " , pristavi gospod Prince 
z isti ni prijaznim nasmehom. "Toda 
pogodbe, po mojih mislih, niso bile 
nikdar sitne niti za vašo pravo ma-
ter niti za vas; edini dan. ko pridete 
morda v zadrego, bode tedaj, ko se 
morate odločiti. Ta dan pade, če se 
prav spominjam, na dvajsetega tega 
meseca.' ' 

Karry molči. 
"Prosim, nikar ne mislite, da seru 

prišel sem z namenom, da mi pove-
ste svojo odločitev, ktere nečem sli-
šati, četudi ste se morda že odločili. 
Pač pa vam naznanjam, da pride ju-
tri gospa Starbottle — vaša mačeha 
— v Genuo in se bode nastanila v tu-
kajšnjem hotelu. Če jo hočete ob-
iskati, predno se odločite, naredite 
njej veliko veselje. Sicer pa neče 
ona nikakor vplivati na vašo vo l j o . " 

" A l i ve 
moja mati, da pride go-

spa Starbottle s e m ? " vpraša Karry 
živahno. 

" N e morem vam povedati" , od-
vrne gospod Prince resno. " V e m sa-
mo, če se odločite obiskati gospo 
Starbottle, da se to zgodi s privolje-
njem vaše matere. Gospa Starbottle 
se hoče natančno držati pogodbe, 
sklenjene pred desetimi deti. Počuti 
se jako slabo in upa, da j i bode tu-
kajšnji zfak bolj ugajal ." 

Gospod Prince upre svoj ostri, jas-
ni pogled v mlado gospodično, vzdr-
žuje sapo, dokler mu ona ne odgo-
vori: 

"Danes ali jutri pride v Genuo tudi 
moja mat i . " 

" A h ! " reče gospod Prince z naj-
bolj ljubeznivim nasmehom. 

" A l i je polkovnik Starbottle tudi 
v našem mestu? " vpraša Karry, ko 
je nekaj časa molčala. 

"Polkovnik Starbottle je mrtev — 
vaša mačeha je zopet vdova. " 

' 1 Mrtev ! ' ' ponovi Karry. 
" D a , mrtev" , odvrne gospod 

Prince; "vaša mati je imela čudno 
osodo, da je preživela vse svoje može 
in ljubimce." 

Iz Karrynega vgfrašujočega pogle-
da si lahko bral. da slednjih besed 
ne razume. 

Zdajci se prične Karry jokati. Go-
spod Prince pa stopi k njej. 

" B o j i m s e " , reče in viha brčice 
pod nosom, " b o j i m se, da si stvar 
preveč jemljete k si*cu. 

Še nekaj dni 
imate čas, da si stvar premislite.. . 
Govorimo o čim drugem, — mislim, 
da se včeraj zvečer niste prehladi-
l i t " 

Karry se nasmeje. 
" K a j ste pač mudili o nas včeraj t ! 

Kaj ne, kako smo bile nevljudne, ker 
smo vam povzročile toliko truda!" 

" N i vredno omenjati; zagotavljam 
vam. Dočim bi se čutil", nadaljuje 
s prisiljeno resnobo, "razžaljenega v 
nravnih Čutilih, če bi me tri mlade 
gospodične ponoči prosile, da jim po-
magam splezati čez okno na prosto, 
je bilo za-me veliko zadoščenje, da 
sem nasprotno pomagal priti po istem 
potu v zavetje." 

V tem trenotku se oglasi hišni zvo-
nec. ' 

Gospod Prince vstane. 
11 Premislite si stvar natančno, 

predno se odločite.'* 

Toda Karryna pozornost je že bila* 
zunaj pri glasovih, ki so se čuli na 
hodniku. Vrata se odpro in služab-
nik naznani: 

"Gospa Tretherick in gospod Ro-
binson. ' ' 

V S T A R O BO S E D O M O V I N O 
P O D A L I : 

Josip Praznik iz Duluth. Minn., v 
Lašče; Peter Zupančič iz Scofield, 
Utah, v Leoben; Ivan Šmuk iz Har-
risburg, Pa., v Kočevje ; Rozalija 
Stalcer z otrokom iz Brooklyn, N. 
Y., v Kočevje; Josip Lužar iz Gutten-
fekl, N. J., v Kočevje; družina Maj-
nik iz G len wood Springs. Colo., v Ži-
ri; Ivan Sterk iz Kansas City, Kan., 

Stari trg; Ivan Marinč iz Little 
Falls. N. Y., v Logatec; družina Fa-
letič iz Indianapolis. Ind., v Inomost; 
družina Debevc iz Johnstown, Pa., v 
Trebnje; Anton Bevc iz Johnstown, 
Pa., v Celje; Anton l"le iz Johnstown 
Pa., na Rakek; Fran Regina iz Cla 
ridge. Pa., v Novo mesto; Martin Zu 
paneie iz Moon Run, Pa., v Litijo; 
Frau Bervar iz Moon Run, Pa., v Di-
vače; Josip Avsec iz Claridge, Pa., 
v Novo mesto; Ivan Lenarčič iz Mi-
neral, Kansas, v Škof jo loko; Alojzij 
Bevc iz Mineral, Kansas, v Zagorje; 
Fran Turk iz Woodville, Tex., v Dra 
go ; J. Pavlin in Ant. Žagar iz Wood-
ville, Texas, v Prezid; Josip Marvin 
iz Wodville, Texas, na Travo; John. 
Roje iz Woodville, Tex., v Travnik; 
Martin Stare z otrokom iz Eveleth, 
Minn., v Škofeljeo; Angela Lovšin iz 
Eveleth, Mliin., v Sušje; Fran in Ma-
rija Kolar ter Anton Prah iz Alleg-
heny, Pa., v Št. Jernej; Karol Gor-
jup iz Fairchanee, Pa., na Rakek; Fr. 
Boštjančič, Matija Petrič, Ivan Gor-
nik. Fran Stradiot, Ivan Avguštin 
in Ignacij Smajdek iz Cleveland, O., 
v Ljubljano; Ivana Savinc z otrokom 
iz Milwaukee, Wis., v Sevnico; Ivan 
Truden iz Chicago, 111., v Stari trg; 
Fran Lavrič iz Joliet, 111., v Travnik; 
Josip* Ce rn i go j iz Kavlor, Pa., v Lo-
gatec: Matija Sivec in Ivan Meglic 
iz New Castle, Pa., na Brezje; Ma-
tevž in Helena Novak iz Fleming, 
Kansas, na V i č ; Aleš Drolc iz Flem-
ing, Kansas, v Špitalič; Jakob Cirej 
iz Misoula. Mout., v Ljubno; Rudolf 
Vovk iz Milwaukee, Wis., v Ljublja-
no; V. Gabrič iz New Yorka v Ojjos-
<*in; Josip Vatavee iz llowlette, Pa., 
v Hrušico; Josip Verbič z ženo in o-
t rokom iz Lead vi lie, Colo., v Št. Vid : 
Peter Mavrin iz Harrisburg, 111., v 
Steinbriick; Ivan Mavželj iz Jenny 
Lind. Ark., v Ljubljano; Fran Vo-
zoenik in Anton Remsko iz Milwau-
kee, Wis., v Ljubno; Valentin Zem-
ljan in Josip Kregar iz Herminie, 
Pa., v Kamnik; Fran Stenko iz Her-
minie, Pa., v Kresnice; Fran Germ 
iz La Salle. J11., -v Steinbriick; Josi-
pina Valenčič z otrokom iz Monon-
gah, W. Va., v Trnovo; Štefan Štefa-
nič iz Bridgeville, Pa., v Pragerhoff; 
Ivan Cisek iz Chicago, 111., v Trst; 
Ivan Gorenc iz Elkland, Pa., v Trži-
šče; Jakob Vovk iz Ashtabula, Ohio, 
v Gradišče; Fran Klanšček iz Ash-
tabula, Ohio, v Gorico; Jurij Zimonja 
in Ilija Miletič iz Ashtabula, Ohio, 
v Reko; Ivan Hojnik z družino in 
Mihael JeMenšek iz Milwaukee, Wis., 
v Polčane; Fran Komic iz Ashtabula, 
Ohio, v Vipoče; Peter Navjak iz Ash-
tabula, Ohio, v Kranj ; Fran Ipavec 
iz Ashtabula, Ohio, v Ročno; Martin 
Potnik iz Bridgeport, Ohio, v Celje; 
Štefan in Roža Ricek iz South Beth-
lehem, Pa., v Trst j Josip Hreščak iz 
Tayego, Colo., v Zavrhek; Josip Lek-
šan iz Saint Mary's, Pa., v Lož; Ivan 
Tomažič iz Ashtabula, Ohio, v Obrojj 
Josip Dular iz Ashtabula, Ohio, v No-
vo mesto; Ivan Porok iz Ashtabula, 
Ohio, v Stari trg; Fran Ocin iz Co-
nemaugh. Pa., v Št. Peter; Ivan Lu-
bič iz Conemaugh, Pa., v Novi grad; 
Jakob Podobnik iz Cornes ville, Kan., 
v Škof jo loko; Mavrici j in Marija 
Slatner iz Barberton, Ohio, v Kam, 
nik; Ivan Hutter iz Niagara, Wis., 
v Semič; Ivan Kovač iz Hughes, 
Okla., v Zagorje; Anton Rakovic iz 
Deer Park, 111., v Trebnje; Fran 
Sprajcer iz 'Broughton, Pa., v Treb-
nje; Josip Možina iz Broughton, Pa., 
v Ribnico. 

Vsi ti potniki so kupili vožnje list-
ke pri tvrdki Frank Sakser Company, 
109 Greenwich St., New York. 

Tvornica torpedov Whitehead na Reki 

je naročila na Angležkem velik pla-
vajoči dok, ki se postavi na dotično 
mesto meseca junija t. 1. 

Verski prestopi v Bosni in Herce-
govini 

Od okupacije do danes je v Bosni 
in Hercegovini prestopilo 205 osob iz 
jedne vere v drago. Tekom teh 29 
let izgubili so muslimani 47 vernikov, 
pridobili pa 37; izguba znaša torej 
10 duš. Pravoslavni so izgubili 38, 
pridobili pa 82 osob; katoliki so iz-
gubili 108 vernikov, pridobili pa le 
72. Is protestantisms so izstopile 4 
osobe, pristopilo jih je 13. Izraeliti 
so pridobili 1 osobo, izgubili BO jih 
pa 11. 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 

< X 

podp. drustvp 
c? 

svete Barbare 
" D 

z a Zjedinjene države Severne Amerike. 
Sedež: Forest City, Pa. 

Inkorporirano dne 31. januarju I90J -v državi Pennsylvanljl, 

» O—O — 
ODBORNIKI: 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral, -
L tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa. 

II. tajnik: ANTON OŠTUt, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
MARTIN GERČMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
FRAN KNAFELJC, IL nadzornik, 909 Braddoek Avenue, 

dock, Pa. 
FRAN ŠUNK, HL nadzornik, 50 Mili 8t^ Pa. 

POROTNI IN PRIZrVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kana. 
JOSIP PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Pa. 
IVAN TORNIC, D. porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: IVAN TELBAN, P. O Box 
Forest City, Pa. ~ ^ 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

POZDRAV. 
Pn odhodu v staro domovino po-

zdravljam vse prijatelje in znance 
po Zjedinjenih državah, posebno pa 
sobrate društva sv. Barbare v Flem-
ingn, Kansas. Živili! 
- New York, 23. mal. travna, 1908. 

Fran Seljak. 

ZAHVALA. 
Dobrodelnim rojakom, kteri so mi 

darovali $31.20 in s tem pomagali 
vrniti se v staro domovino, izrekam 
mojo najsrčnejšo zahvalo. Bog vam 
stotero povrni! 

New York. 23. mal. travna. 1908. 
Anton Moskon. 

' * * • h ' • * - - - ^ r t n n r i r u -m • y _ r i m . L t_n_r — 

J5<"-em prijatelja SIMONA SIRONIČ. 
Doma je iz Kala pri Kanalu na 
Primorskem. V Ameriki je že ka-
cih 12 let in je čevljarski mojster. 
Cenjene rojake prosim, če kdo kaj 

K je je ANTON JUSTIN? Doma j e 
iz Ihana pri Domžalah in sedaj 
star 27 let. Pred enim letom in 
pol je prišel v Ameriko in ne vem, 
kje se je nastanil. Kdor izmed ro-
jakov ve za njegov naslov, naj ga 
mi blagovoli naznaniti, za kar mu 
bodem zelo hvaležna. — Maria 
Zevnik, 182 Devisedero St., San 
Francisco, Cal. (21-24—4) 

W ANGLEŠČINA 
v 3 do 6 mesecih. 

Lepopisje, slovenščina, računstvo. 
Pouk se vrši potom dopisovanja. Po-
jasnila se dajejo zastonj. 

Slovenska korespondenčna iola, 
P. O. Box 181, Sta. B, Cleveland, O. 

(10-4—10-5 

Pozor Roiaki! 
Novoiznajdeno garantirano mazilo za 

~ . ,. " i plešaste in golobradce, od katerega v 6 
° n J e m - d a m i blagovoli nazna- tednih lepi lasje, brki in brada popol-

niti, ali pa naj se sam oglasi. — n o m a zrastejo, cena $2.50! Potne noge, 
t -r> p kurje očesa, bradovice in ozeblino Vam 

o x 11 • t 3 dneh popolnoma ozdravim za 7&C., 
da ie to resnica se jamči $500. Pri na* 
ročbi blagovolite denarje po Post Money 
Order poftiljati. 

Jakob Wahcic, 
P . O . B o x 6 9 

C U e V e t A N D , O H I O . 

Joseph Lipovšek, R. R 
Tome, Pittsburg. Kansas. 

(24-28—4) 

Prošnja rojakom. 
Newyorski cerkveni odbor je raz- vsebino tujih oglasov ni odfo-

poslal slov. katol. podpornim dra- vorao ne upravniitvo ne nredniitvo. 
štvam in drugim rodoljubom znamke » » w w ^ ^ 
v prodajo in to na korist slovenske 
cerkve v New Yorka. .Cerkveni od-
bor je v nadi, da slavna društva in 
njih radodarni požrtvovalni člani ne 
bodo odrekli malih prispevkov na ko-
rist slov. cerkve v New Torku. 

Slovenska kolonija v New Yortu 
in Brooklynn ter okolici se je zadnja 
leta zelo pomnožila in je na času, da 
si postavimo svojo cerkev, a to za-
moremo storiti le s pomočjo druzih 
rojakov. .Na čelu cerkvenega odbora 
je nas čislani rojak Bev. ALOJZIJ 
BLAZNIK, kteri bode, kakor hitro 
dozidamo zaželjeno in potrebno cer-
kev, tudi naš dušni pastir kaker je 
bil dosedaj, dasi žalibog redno oskr-
buje službo božjo med Slovaki v me-
stu Haverstraw, N. Y., a radi bi ga 
vedno imeli med Tia.mi To bodemo 
dosegli, kakor hitro imamo svojo 
cerkev. Zato se obračamo do vas, 
dragi rojaki, s prošnjo, da nam po-
magate, da dobimo svojo božjo lužo. 

Z veleštovan j em 
Newyorski cerkveni odbor. 

VSEM BOLNIM 
SLOVENCEM 

v 

Zjedinjenih Državah, 
KJE si zamorete najhitreje in popol-

no zdravje pridobiti? 
Gotovo, ako se obrnete na Akade-

nično zdravniško društvo v New York, 
katero je že pred mnogimi leti usta-
novljeno za bolne Slovence, da jim 
pomaga v vsaki potrebi, posebno pa 
istim ki so oddaljeni in katere drugi 
manjši zdravniki v tukajšnjih krajih 
niso mogli ozdraveti. Zakaj bi Vi na-
dalje bollevali, ker si bolezen naj bo-
de kakoršnakoli hoče v najkrajšem 
času popolnoma odstranite, brez da bi 
zastonj denar izdajali. 

Pišite nam po našo zdravniško knji-
go "Spoznajmo se" katero Vam ZA-
STONJ pošljemo. 

VSE TAJNE MOŽKE IN ŽENSKE 
— BOLEZNI — 
zdravimo na poseben način in hitro, 
pri katerih smo dosegli najpovoljnej-
še uspehe. Predno se Vi kjerkoli si 
bodi do kakega zdravnika ali zdrav-
nilnega zavoda obrnete, pišite na nas 
ter ne bodete obžalovali dne, ki ste 
se na nas obrnili. Vaša bolezen jo 
pri nas od 

THEH NAJUČENEJŠIH ZDRAVNIKOV 
preiskana, ker ako Vas zdravi en sam 

j zdravnik se lahko moti in Vas zdravi 
za napačno boleznijo, kar se pogo-
stoma godi ali šestero očij se nikakor 
ne morejo motiti in ste lahko zago-
tovljeni, da je diagnoza prava. 

Vsakemu kateri no tajni bolezni 
trpi mu pošljemo ZASTONJ našo 

»....,... ! knjigo "Venus in njegovi grehi" iz 
| katere si lahko uganete kakšna bo-

N A Z N A N H j O I N PRIPOROČILO. ! lezen imate. 

Rojakom v Bveletta, Mb«., fajfjg fo gQ||ftQ Jg \faŠ8 
Bolezni. 

QBO. KOTEB, 
P. O. Box 541, Eveleth, Kima 

Mat Je a nami t svesi, ga vaam te. 
plo priporočamo. 

r r » » k » I k u r o > , ! AKAfiEUČNO ZMAYlUSlO DRDŠTVO 
DR. ROOF 

Specialist za spolne bolezni. 
DR. KNIGHT 

Specialist za notranje bolesnfc 
DR. SPILUNGER 

Specialist za diagnostiko. 

AMERIKA EUROPE CO. 
2 1 2 8 B r e a d n j , I n Y r t 

PRIPOROČILO. 

Rojakom v San Francisco, Cal, ta 
okolici naznanjamo, da je 

Mr. IVAN STARIHA, 
2000 19th St., San Francisco, CaL, 
nas zastopnik in pobira naročnino aa 
"Glas Naroda" ter ga vsem prav 
toplo priporočamo. 

FRANK ttAirg-trp QO. 

okolici naznanjamo, da je aa tamoiajj \ 
okraj aai aacfeopaik 

j ZATORAJ SLOVENCI ako se slabo 
! počutite, pišite nam po knjige ali p& 
j takoj natančno opišifo svojo bolezen, 

da si pravočasno pomoč zadobite. Piši-
\ te na nas v svojem maternem jezika 
i in pošiljajte pisma na: 

NAZNANILO Df PRIPOROČILO. 
Rojakom Slovencem v Olarld«*, Pa^ 

naananjamo, da j« aa tamoinjf okraj 
naš zastopnik 

Mr. JOHN BATIpH, 
P. O. BOK 487, Olaridf* Pa* 



- j 

S Ju gosli wan ska S Katol. Jednota. 
€ S 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

• O—O—' L 
URADNIKI : 

Predsednik: FRAN MEDOŠ, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, IlL 
Podpredsednik: JAKOB ZABUKOVEC. (Radi bolezni na dopustu 

EvropL) 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽlC, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Springe, Wyo. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. 0 . Box 105, Ely, Minn. 

t NADZORNIKI: 

IVAN GERM, predsednik nadzornega odbora, P. O. Box 57, Rrad-
ioeL, Pa. 

ALOJZIJ VIRANT, IL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, 
South Lorain, Ohio. 

IVAN PRIMOŽIČ, HL nadzornik, P. 0 . Box 641, Eveleth, Minn. 

' . POROTNI ODBOR: 

MIHAEL KLOBUČAR, predsednik, porotnega odbora, 115 7th Street, 
"Calumet, Mich. 

IVAN KERŽlSNIK, IL porotnik, P. 0 . Box 138, Burdine, Pa. 
IVAN N. GOS AR, HI. porotnik, 719 High St., W. Hoboken, N. J. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. I VE C, 711 North Chicago Street, 
Jeliet, QL 

aMf! — T: 
Krajevna društva naj blagovolijo poiiljati vse dopise, premembe udov 

an druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424, 
"Ely, Minn., po avojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljat ve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOHN GOUŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobe-
nem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
poŠiljatvc tudi ca glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-

ČAR, 115 7th St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki 
•sake pritožbe. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " 

Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE 

Močan potresni sunek so 7. aprila 
ponoči ob 1,10 uri čutili tudi na Savi 
ob južni železnici. Tudi nekteri Ljub-
Ijančanje pravijo, da so čutili sunek 
tudi v Ljubljani in da so se podobe 
na stenah majale. 

Umrla je na Savi Frančiška Božič, 
žena Ivana Božiča. — Umrl je 9. apr. 
ob 7. uri zjutraj v Kranju Pet. Mayr, 
posestnik in gostilničar, po daljši bo-
lezni. 

Pod vlak je hotel skočiti 9. aprila 
zjutraj neki po imenu neznan človek 
na progi Dolenjske železnice od Gro-
supljega dalje proti Ljubljani. Vlak 
j e Se pravočasno ustavil in so potem 
navedenca prijeli in odvrnili od nje-
gove namere. 

Ukradla je v Spod. Lošinu pri Ko-
čevju 181etna služkinja Marija Eppi-
chova, posestniku Franu Jakliču 62 
kron denarja in neznano kam pobeg-
nila. 

Dobra tetka. Dne 1. aprila je prišel 
v restavracijo Alfreda Seidla v Ljub-
ljani mlad deček, ter prosil prenoči-
šča, češ, da se je izgubil. Seidl je deč-
kovo prošnjo uslišal, zjutraj pa je ob-
vestil o tem policijo. Dečko je pri ura-
du izpovedal, da se piše Friderik Ja-
godic, 11 let star, sin posestnika in 
mizarja iz Šmarij pri Jelšah, Andreja 
in matere Marije, ktera sta pa že oba 
pomrla in sicer oče, ko je bil deček 
star osem, mati pa, ko je bil star pet 
let. Dosedaj je deček služil v poltretjo 
uro od Celja oddaljeni vasi Košnici s 
svojo teto Uršulo Jagodičevo. V ne-
deljo pa ga je vzela s seboj in sta šla 
peš v Ljubljano, kjer je ljubezniva 
teta sirotka popustila na cesti in po-
tem neznano kam odšla. Fantek je 
zelo p r t u pij i ve vnanjosti, za svojo 
starost dovolj naobražen in pogumen. 
V šolo je hodil iz Košnice v Celje v 
IV. razred in sicer poltretjo uro da-
leč. Zjutraj je odšel od doma in dobil 
za kosilce kos kruha, zvečer je pa zo-
pet prišel nazaj. Zapn^čenčka je dal 
magistrat v začasno oskrbo Heleni 
Reparjevi v Cerkvenih ulicrh Št. 21. 

Tatvina na vlaku. Ko se je 8. apri-
la dopoldne peljal Fran Maier iz 
Gradca proti Ljubljani s svojim pri-
jateljem Karlom Fialom, ključavni-
čarskim pomočnikom, roj. 1888 v 
Bmecksnu in med vožnjo zaspal, mu 
j e ta ukradel črn usnjat kovoeg, v ko-
jem je imel 85 K denarja, dve novi 
obleki, tri pare perila, dva para čev-
ljev, delavsko knjigo in domovinski 
list, glaseč se na oškodovančevo ime, 
v Kresnicah pa izstopil. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Ni ogleduh, ampak tat. Rudolf Neu-

mann, ki so ga aretirali na italijanski 
meji in govorili o njem, da je bivši 
avstrijski častnik in ogleduh, se je 
prelevil v navadnega tata. Pravo ime 
UIU je Rtfdolff Stries, rojen v Zemu-
nu. Isti je bil že opetovano obsojen 
zaradi goljufije in tatvin, kar je sedaj 
tudi 

Mednaroden tat obsojen. Porotno 
sodišče v Trstu je obsodilo Josipa Ko-
č<it iz Zagreba, ki je osumljen, da je 
izvrši! razne tatvine v Opatiji, Nizzi 
in Kavoni, zaradi tatvine srebrnih 
žlic, nožev in drugega namiznega 
orodja leta 1905 v vili Jeanette v O-
patiji, v štiri mesece težke, z enim po-
st um na mesec poostrene ječe ter v 
izgon jk> prestani kazni. Fran Brie-
ualder, ki je ukradene predmete ku-
pil od tata, je obsojen v 100 K globe. 
Kočet je že zaradi tatvine presedel v 
ječi osem let/ Nadajal si je imena: 
Dragotin Maric, Vaso MiladoviČ, Ka-
mi Duklava itd. Pri obravnavi je tr-
dil, da se piše Sašo Nebogatov in da 
je vojaški begunec iz Odese. 

Sprejem novih posadk. V Korminu 
so slovesno sprejeli dve stotnik 47. 
pešpolka. Vse hiše so bile v zastavah. 
Župan, baron Locatelli, na čelu ob-
činskega zastopa, je pozdravil voja-
štvo. Poveljnik se je zahvalil za pri-
jazen sprejem. Svirala je polkovna 
godba, ki je prišla s stotnijami iz Go-
rice, kamor se je popoldne zopet vr-
nila. — Tudi v Gradiški in Tržiču 
(Monfalcone) so vojaštvo slovesno 
sprejeli. 

Avtomobilna zveza med Trstom in 
Reko. Kakor se poroča iz Trsta, se v 
najkrajšem času vpelje avtomobilna 
vožnja med Trstom in Reko, ker so 
vsa preddela že končana. Vožnja bo 
trajala od Trsta do Reke samo dve 
uri. Spt*va se nabavijo trije veliki av-
tomobilni omnibusi, v kterem vsakem 
bo prostora za 14 do 16 oseb. Črta 
pojde tudi skozi Opatijo. Bogati av-
strijski kapitalisti bodo financirali to 
podjetje. 

Nove slovanske banke v Trstu. Te-
kom tega in začetkom prihodnjega le-
ta ustanove v Trstu svoje podružnice 
"Ljubljanska kreditna banka", 'Živ-
nostenska banka" ter "Hrvatska 
vjeresijska banka v Dubrovniku". 
Dosedaj delujete v Trstu že dve slo-
vanski banki ("Jadranska banka" 
in podružniea "Ustredni banka spo-
ritelen") ter dva slovenska denarna 
zavoda "Hranilnica in posojilnica" 
ter " Trgovsko-obrtna zadruga". 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Velika nesreča. Iz Celja se piše dne 

i. marca: Včeraj popoldne zgodila se 
je tu na Savini velika nesreča. Ob 
stebriču savinekega mostu razčesnil 
se je splav. Eden splavar je padel v 
Savino ter vkljub temu, da j e bil spre-
ten plavač, izginil v valovih. Revež je 
bil oče šesterim otrokom ter jedva 43 
let star. Drugemu splavarju zmečkalo, 
je noge in enega so z veliko silo ko-
maj rešili. Savina je bila silno na-
rasla vsled deževja. Čudno je, da spla 
varji ob taki vodi sploh vozijo! Bedi 
pač silno narašča med prebivalci go 
renje Savinske doline, odkar neusmi 
ljeno poje tuja sekira v gornjegrajf-
skih gozdovih škofu Antona Bonaveii 
ture Jegliča. 

Smrtna nesreča pri podiranju dre-
ves. 69Ietni preužitkar Martin Čerjo 
in hlapec Jožef Sluga sta podirala 
mogočno bukev v gozdu 
Marije Černe v Lesko ven 

Bistrici. Podžagala sta jo in podse-
kala. Ko je pa šel Černe po svojo ma-
lico, ki je imel spravljeno na oni stra-
ni, kamor je imelo drevo pasti, padla 
je bukev isti trenutek nanj in ga za-
dela na glavo. Umrl je v par minutah. 

Graško vseučilišče je štelo pretekli 
zimski tečaj 2063 slušateljev (1. 1906 
2074) in sicer je bilo med temi 952 
juristov, Š68 medicincev in 658 filo-
zofov. 

Zastrupila se je v Gradcu 231etna 
služkinja Uršula Bajek, ki je bila no-
seča. 

Posledice hudobnosti. V Celju je 
neki zidar vrgel v bližini stoječemu 
dečku apno v oko, da bo ta prišel ofo 
vi'd. — 

Železniška nesreča. Nedavno je na 
železniški progi Poličane-Ponikve že-
lezniški delavec Brglez prišel pod voz, 
ki ga je povozil in tako poškodoval, 
da je umrl. -

Zadušil se je nek star mož v Gnasu 
na Srednjem Štajerskem pri žvečenju 
tobaka. Kepa tobaka mu je ušla v 
goltanec in mož se je zadušil. 

Lonec srebrnega denarja so našli 
na vrtu učitelja Gaischegga v Mari-
boru. Bilo je v njem .do 1000 tolarjev, 
a se ne ve še, iz ktere dobe so, ker so 
popolnoma pokriti z zelenim volkom. 
Vtisnjene pa so v njih podobe žival-
skih teles. 

KOROŠKE NOVICE. ** 
Umrl je 7. aprila v bolnici v Ce-

loveu dr. Emil Klimek, bivši mnogo-
letni zdravnik na Bledu. 

Ciganska prevara. Pri zadnjem 
sredpostnem semnju v Beljaku so ci-
gani na poseben način prevarili oziro-
ma ogoljufali nekega konjskega kup-
ca. Imeli so ha prodaj čednega ko-
njička, kterega pa vsled previsoke ce-
ne ni maral nikdo kupiti. Ko na ta 
način kupčija ni šla, so se pa z dru-
gim kupcem pobotali, da bodo konje 
menjali, kar se je tudi zgodilo. Pre-
kupec je imel še na to nekaj opraviti, 
ter se je odstranil. Ko pa pride nazaj, 
pa ni bilo ne konja ne ciganov več. 
Popihali so jo z obema konjema v 
širni svet. Seveda orožništvo pridno 
išče prekanjence. 

HRVATSKE NOVICE. 

tinko. Vkljub mili zimi in ugodni 
spomladi ljudje zelo bolehajo. 

Ustanova srbskega vladike. Pakra-
ški pravoslavni vladika Miran Niko-
liČ je določil ustanovo 35,000 K, ka-
tere obresti bodo uživali invalidni 
pravoslavni duhovniki. 

BALKANSKE NOVICE. 

Šole v Stari Srbiji. Glasom vesti iz 
Carigrada ni res, da so srbske šole v 
Stari Srbiji na povelje turške vlade 
zopet odprte. Porta zahteva, da mo-
rajo učitelji imeti posebno dovoljenje 
za poučevanje. 

Italija v črnigori. "Banca italiana' 
v S kadru bo izdala za Črno goro za 
pet milijonov denarja, ki bo na eni 
strani imel italijanski, na drugi srb-
ski napis in ki bo tudi v Italiji imel 
polno veljavo. Italija bo delala tudi 
na to, da se bo končala, nova železnica 
Donava-Adrija v Baru in ne pri Sv. 
Ivanu Medua v Albaniji. 

Oborožena ustaja v Bosni. Dunaj, 
8. aprila' Iz Sarajeva se "Vaterlaa-
du" poroča, da imajo Srbi v Saraje-
vu, Mostaru in Banjaluki pododbore 
bosanskega ustaškega odbora, ki ima 
svoj sedež v Bel gradu. Ti pododbori 
razpolagajo j. velikimi nalogami orož-
ja. Srbski Častniki so izdelali načrt 
za ustajo in začeli so že ustanavljati 
tajne ustaške oddelke. Baje je usta-
ški načrt odobren od srbskega gene-
ralnega štaba. 

RAZNOTEROSTI 

Kdaj je treba žepne ure navijati? 
Dosedaj se je splošno mislilo. da je 
najpripravnejši čas za navijanje ure 
zvečer, češ, da je zjutraj pero mrzlo 
ter laglje poči, kakor pa zvečer, ko 
vzamemo uro iz toplega žepa. To mne-
nje pa je zavrglo nedavno društvo an-
gleških ura rje v. Večina zborovalcev 
je dokazovala, da je uro naviti naj-
bolje zjutraj. Čez dan namreč mora 
ura prenesti marsikak sunek in po-
tres. Pri tem je pero manj v nevarno-
sti, ako je popolnoma navito. Ponoči 
leži ura navadno na mizi, zato pa ne 
vpliva toliko, ali je pero navito ali ne. 

Za olepšavo Pariza. Pariška mest-
na uprava namerava za bodočih de-
set let izdali 480 milijonov frankov 

Ljubosumna tašča. V Budapešti je 
krojač Syres odslovil svojo ženo ter 
je pričel ljubdSifo razmerje s svojo 
taščo. Ko se je tašče naveličal, hotel' 
je zopet vzeti ženo nazaj, vsled česar 
je postala tašča skrajno ljubosumna, 
da ga je v spanju ustrelila, nato pa si 
pognala kroglo v srce. 

Častniki — tatje. Na avstrijski 
meji so zavrnili več vagonov iz Ru-
munske, ker ni bila napovedana pra-
va tarifa. Vsebina je bila deklarirana 
za staro železje. Ko so prispeli vago-
ni nazaj v Bukarešt, se je dognalo, 
da so napolnjeni s 500,000 praznimi 
vojaškimi patronami. V tatvino je za-
pletenih več višjih častnikov. 

j za olepšavo mesta. Ta denar se pri-
Narobe sVet. V Zadru se ponavljajo dobi v 30 letih iz navadnih finančnih 

slučaji, da morajo v luknjo redarji, operacij, ker se leta 1910 in 1929 iz-
Nedavno je dostal kazen redar Kapo- nebi mesto dosedanjih milijonskih 
vie, ker je nekoga iz političnih " r a z - i dolgov. 60 milijonov se porabi za di-
l ogov" naklestil, zdaj ga nadomešča ; rektno in indirektno pokonča vanje 

zaporu redar Šarič, ki je zlostav- jetike; 320 milijonov je določenih za 
Ijal nekega kmeta. Občinstvo pa se napravo novih cest, da se zvežejo no-
mirno in svobodno sprehaja po mestu, v a predmestja s središčem. Predvsem 

Velika umrljivost. V župniji Velika pa se odstranijo vse bližnje hiše okoli 
Dolina z 2400 prebivalci je letos do tržnice, Carnavaletnega muzeja in 
2. aprila že 44 mrličev. Med njimi jih ; pokopališča Pere Lachaise, da se na-
je umrlo osem za vratinko in škrla- j pravi okoli njih dovolj prostora. 

Poslusaj Slovenski Narod 
Kaj Profesor Dr. Y. Sbordone 

od UNIVERSAL MEDICAL INSTITUTE POVE 
v 

Želim tukaj povedati tekoliko besed, katere so od največje 
važnosti za Slovence v Ameriki, kar se tiče vsakega posameznega, 
kateri je prišel v to deželo, da si z delom prihrani nekoliko dena' 
rja, kar se tiče tudi mene, ker se za to stvar bolj zanimam nego 
za kaj druzega. Zatoraj si ne predstavljajte te besede mrtvim 
črkam, lahko veste to Vam govori profesor od 

UNIVERSAL MEDICAL INSTITUTE. 
To kar on govori, stori z premislekom in je samo 

v korist vsem bolnim Slovencem kolikor jih je v %je-
dinjenih državah, in to kar obeta tudi izpolni, zakar 
on garantira. v 
O f f * * T i I Že dalj časa se opazuje, da je 
OlOVenSKl IN aro(J I potrebno, da se tukaj v Zjedi-
njenih državah ustanovi en zavod, kateri bode v resnici našim 
bolnim rojakom v pomoč, kateri so daleč v tej deželi v nesreči in 
bolezni prepuščeni drugim tujim zdravnikim,kateri se za nas malo 
brigajo in jim je vsejedno ako smo zdravi ali bolni, in kateri vse 
obetajo mnogo vec, nego so sposobni storiti. 
ZARADI TEGA SEM PRIŠEL SEM, DA POMAGAM ONIM, 

SLOVENCEM KATERI SO B0LNL 
Skozi moje dolgoletne izkušnje izdravil sem na tisoče in tisoče 

bolnikov, kar mnogi pravijo. 
Vsaki zdravnik je izdravil nekoliko ljudi, ali jaz sem srečen 

kar moram reči. "Vsakega, katerega sem sprejel v zdravljenje, 
istega sem tudi popolnoma izdravil z mojimi zdravili, katera za 
vsakega bolnika posebno pripravim tako, da vsakega popolnoma 
in v kratkem času ozdravim. 

* T A K O SLOVENSKI NAROD VEČ T I OBETA NEGO MORE, 
a kdor več obeta ta laže. Jaz sem tukaj, da pomagam Slovencem, 
ter sem popolnoma uverjen, da moj trud ne bode zastonj in se 
nadejam, da bodem v kratkem času svoja moč pokazal, da ozdra-
vim v kratkem času več bolnikov, nego vsi drugi zdravniki, kateri 
se po časopisih samo hvalijo. 

BOLEZNI pluča, ledice, jetra, maternica, nos, uši, želodec, 
očesna sušica, reumatizem, grlo, vrat, otekline, koža, kost oboi, 
nezmožen za spolno občevanje in 

VSE TAJNE M0ZEE IN ŽENSKE BOLEZNI ZDRAVIM 
HITRO Z NAJNOVEJŠIM NAČINOM. 

Zatoraj se vsi bolniki obrnite na mene naj si bode za svčt ali 
zdravljenje, pišite mi odkrito brez, da bi se sramovali, tako kakor 
bi pisali svojemu bratu, Vaše pismo jaz lastnoročno prejmem, 
nahajajte se Vi kjerkoli si bodi, jaz Vam bodem odgovoril in Vam 
svetoval. 

Vsa pisma pišite v Vašem maternem jeziku ter pošiljajte na 
Dr. V. SBORDONE-A 

Universal Medical Institute 
30 West 29th Street Haw York City 
Uradne ure od 10 do 12 dopoldne in od 3 do 6 popoldne, v torkih in sobotah od 

10 do 12 dopoldne, ter od 8 do 6 In od 7 do 8 avetor. v nartaljah od 10 do 1. 

Knjigarna 
F r . S a k s e r C o . | 

109 Greenwich St, NEW YORK. 
ima v zalogi poleg raznih druzih 

tudi sledeče 

NOVE KNJIGE: 
Mir božji, brošir $1.00 
Zlato rog, planin, prav* 

ljica, eleg, vezan« z 
zlato obrezo $1.25 

Z m a j iz B o s n e — . 6 0 
Vohun (Spion) —.80 
Tri povesti grofa Leva 

Tolstoja . —.40 
Hu^eniki (Aškerc) ele-

gantno vezan $2.00 
Ob Z o r i broS ; s . . _ . 7 0 
Rodbina Polaneftkih 

cela izdaja broS $2.50 
Ruska Japonska voj-

ska 5 zvez kov skopaj—,75 
Dama z kameljami.. .$1.00 
Bocek v strahu šalo-

igra —.35 

W I N N E T O U 
rdeči gentleman 

(potni roman) 
je dobiti vse tri zvezke skupaj pro-k 

sto po pošti za $1.00. 
Ves roman je zanimivo pisan ter 

zelo mikaven. 
N a r o č i l o m j e priložiti 

p o t r e b n i d e n a r bodisi v go-
tovini, poštni nakaznici ali poštnih 
znamkah. Poštnina je pri vseh teb 
cenah že všteta. 

FRANK SAKSER CO. 

Rojaki Slovenci! 
NAROČAJTE IN ČITAJTE NOVO OBŠIRNO KNJIGO. 

se zastou j 

razdeli 

med 

Slovence. 

" Z D R A V J E " 

Katero Je izdal prvi, najstarejši in najzaneslji-

le^antra ura za $3.75. 
Predno kupite uro, nam 
poSljite svoj naslov in mi 
vam pošljemo uro in veri-
žico, na poskuSnjo; če vam 
ugaja, plačajte C. O. D. 
$3.75 in ura je va5a, ki je 
sicer vredna $15. Dvojni 

hunting pokrov, graviran, (stem wind in 
stem set) navijak, ki navija uro in pre-
mika kazalce, z rubini v kolesju in na-
tančnim časom; nadalje verižica za go~ 
s pode ali dame. Z vsako uro poSIjemo 
garancijo za 20 let. Pišite, če želite 
možko ali žensko verižico. Naslovite: 

M . O . F a r b e r , 
3 1 8 , 2 2 0 D e a r b o r n S t . , 

CHICAGO, ILL. 

nemore trditi, da 
bi bil kak cent zgu-
bil, ako se je obrnil 

v denarnih zadevah na FRANK 
SAKSER CO. 109 Greenwich St., 
New York, ali 6104 St. Clair Ave.f 
Cleveland, O. 

vejši zdravniški zavod. 

The 
COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 

Ta knjiga je najzanesljivejši svetovalec za 
moža In ženo, za deklico, in mladeniča ! Iz nje bode-

I te razvideli, da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL 
| INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava Člo-

veškega telesa radi tega*zomore najuspešneje in v naj-
krajšem Času ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali 
zastarela (kronična). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko čitate v časopisih. 

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako 
razumljiv način ter obsega preko 160 strani z mnogimi 
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu priloži nekoli-
ko znamk z a poštnino. 

Ko prečitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v slučaju u bolezni ako hočete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni 
novo. ustanovljeni • zdravniški zavodi in kompanije 
rojake na vse mogoče načine vobijo in se hvalijo, 
samo, da izvabijo iz njih težko prisluženi denar. * 

Zatoraj roj alti, ako ste bolni ter Vam 
je treba zdravniške pomoči, pišite po to knjigo ali takoj 
natanko opišite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte 
na ta naslov: 

T H E 

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE 
MO West 34. Str. • HEW YORK. N. T. 

NIKDO 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

L E I S Y P I V O 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega CeJfceja bmcia. haci tega 
naj nikdo ne tamudi poskusiti ga v svo jo Listno korist* kakor tudi v korist 
svoje druiine, svojih prijateljev m drugih. 

L e l s y p i v o ie najbolj priljubljeno terse dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveaie pri Geo. Travnikar-ju 6102 Si. Clair Ave. N.t. 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY, BREWING COMPANY 
CLEVELAND, O« 

l a vaebiao tajik ml oJjflTonio m apravnlitv* m 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA 
( p r e j e b r a t j e C o s u l l c h . ) 

->ns NajpripravnejSa in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate. 

Novi paraik na dva vijaka "Martha Washington". 

REGULARNA VOŽNJA M E D N E W YORKOM, TRSTOM IN REKO. 

Cim tožiih listkov iz NEW Y0HKA za III. raznd t» di: Ye£ spodaj navedeni novi parobrodi 
4 na dva vijaka imajo brezžični 

brzojav: 
' ALICE, LiAURA, 

MARTHA WASHINGTON, ] [ 
ARGENTINA. 

V meoecih maju in jonijn se bodeta 
zgoraj navedenemu brodovju pri-
družila ie dva droga nova potnidka 
parnika. 

TESTA 924.— 
LJUBLJANE $24.60 
REKE $24.— 
ZAGREBA $25.90 
KARLOYCA 1 $25Jt 

IL RAZRED do 
TRSTA ali REKE $52.50 do $66, 

Parobrod "MARTHA WASHINGTON" odpluje 29. aprila 1906. 

•S3 š*, liwll I 

Phelps Bros. & Co., Gen. Agents, 2 Washingtoo street, new to«, 



v 
Spisal Karol May; za "Glas Naroda" priredil L. P. 

o 

P R V A K IN J IGA.. _ P O P U Š Č A V I . 

(Nadaljevanje.) 

Nameravali smo zvršiti nevarno delo; če si človek že preje zagotovi 
dober uspeh, ga nikakor ne nadvladuje strah. Sicer te nočne odpeljave niti 
treba ni bilo; Abrahima bi lahko prijeli pred sodnijo. Vendar vedeli nismo 
vseh okoliščin in kake pravice ima Abrahim do dekleta. Le od nje same 
bi lahko to zvedeli, in to se je moglo zvršiti šele, ko je Zenica po nepostav-
nem potu v naših rokah. 

Po kratki uri vožnje po Nilu se pojavi pred nami temno zidovje napol 
razpaleg-a poslopja. Pristanemo v mali oddalji in jaz stopim prvi iz čolna, 
da pot pre iščem. Vse v okolici hiše ni kazalo niti najmanjega življenja, 
vse je počivalo in spalo. Pred kanalom je ležal Abrahimov čoln. Stopim 
vanj in ga pripeljem k našemu čolnu. 

" T u je coin," rečem obema služabnikoma. "Odvedite ga malo naprej, 
napolnite ga s kamenjem in potopite ga. Vesla pa obdržimo mi. Vzamemo 
jih v naš čoln, kterega imejte pripravljenega tako, da takoj lahko odplo-
vemo. Isla ben Maflej, sledi m i ! " 

Stopim iz čolna in splaziva se proti kanalu. V vodo vržem kamen, 
cegar padee mi je povedal, da voda ni globoka. Isla se sleče in stopi v ka-
nal. Voda mu je segala do brade. 

" A l i bo š l o ? " ga vprašam. 
" Z a silo; v kanalu je toliko blata, da mi sega skoro do kolen." 
Kmalu zgine pod vodo. 
Jaz postojim še nekoliko časa na svojem mestu, ker moglo se je še kaj 

zgoditi, kar bi zahtevalo mojo navzočnost. Zadel sem prav, ker ravno sem J 
se hotel obrniti, ko se prikaže glava plavača zopet nad površjem. 

" S i že n a z a j t " 
" K e r nisem mogel naprej ." 
" Z a k a j f " 
"Efendi , Zeniee ne moremo oprostit i ! " 
" Z a k a j n e t " 
" Z i d je previsok . " 
" S a j tudi ne pomaga ničesar, če bi bil bolj nizek, ker so vrata zaprta. 
" I n kanal tudi ." 
"Zaprt T " 
" D a . " 
" S k o m f " 
" Z močnim omrežjem." 
" A l i ga nisi mogel odstraniti T" 
'1 Moje moči niso zadostovale.'' 
" K a k o daleč je to mesto od tukaj T" 
"Omrežje je ravno pod zidovjem." 
"Čaka j , pogledam sam! Obleci se, drži mojo obleko in počakaj me 

t u k a j ! " I 
Slečem le gornjo obleko in stopim v vodo. Kanal je bil zelo ozek in po 

straneh zavarovan s kameni tirni ploščami. K o plavam nekaj časa, zadenem 
ob leseno omrežje. Bilo je tako široko kot kanal sam ter z železnimi dro- : 

govi pritrjeno v kamenite plošče. Ta naprava je bila najbrž, da je zabra-
njevala podganam in drugim živalim vhod v bazen. Potresem; niti zmajalo 
se ni in priznati sem moral, da se celo ne da odstraniti. Primem za eno pa- I 
lico in potegnem z vso močjo; uprem se s kolenom in še en potegljaj z vsemi i 
močmi — palica se zlomi. Nastala je odprtina in v preteku dveh minut ! 
zlomim še štiri palice, nakar je nastala v omrežju tako velika luknja, da 
sem se lahko preplazil skozi. 

Ali naj se povrnem in prepustim Isli nadaljno delo? Ne, to bi bila 
zguba tasa. Bil >em v vodi in sem tudi kraj bolje poznal kot on. Splazim 
se torej skozi odprtino, ki sem jo naredil in plavam dalje po vodi. Ko sem 
po mojem računu moral biti že v bližini bazena, se kanal naenkrat zoži v 
nekako cev, ki je bila tako napolnjena z vodo, da sem komaj dihal. Na^ 

daljno pot sem moral preplavati pod vodo, ali pa se. plaziti po vodi, kar na-
ravno ni bilo samo neprijetno, temveč tudi nevarno za življenje. Kaj, če 
naletim še na drugo omrežje in potem ne morem nazaj, ker je bila cev pre-
ozka? Ali če me zapazijo, ko se dvignem iz bazena? Mogoče je, da 
se kdo aahaja na dvorišču. 

Veridar te misli me niso smele vznemirjati. Krepko potegnem zrak 
v se in se sklonim pod vodo. 

Tako hodim pod vodo precej časa in živo sem že občutil pomanjkanje 
zraka, ko zadenem na nov odpor. Bilo je nekako kovinsko rešeto, ki je za-
vzemalo ves prostor vodne cevi ter imelo gotovo namen, vodo Čistiti blata. 

Pri tem se me res polasti nekaka tesnoba. 
Nazaj nisem mogel več, ker predno dospem do mesta, kjer se kanal zo-

pet razširi, mi že zmanjka zraka. Imel sem samo dve poti: ali se mi po-
sreči sito razbiti, ali pa moram žalostno utoniti. Zamuditi ne smem ne tre-1 

nutka. —-
ITprem se v železno omrežje — zaman; tresem in lomim z vso močjo, 

pa brez uspeha. In Čega tudi odtrgam, in če za tem sitom ne pride takoj 
bazen, sem bil vseeno zgubljen. Imel sem moči in zraka samo še za eno se-
kundo; bilo mi je kot bi mi hotela neka sila zadaviti in uničiti življenje — 
še zadnji, poslednji napor; Kristus v nebesih, pomagaj mi! Čutim kako 
steza smrt svoje mrzle roke po meni; zazebe <me okoli srca; zgrabi me z 
grozno, neizprosno roko in me uničevalno stiska; kri se mi ustavi, spomin 
me zapusti, duša se pa z vso silo brani grozote; grozen sunek pretrese mi 
vse mišice — slišim pok, nobenega šuma, toda boj s smrtjo je uČinil, kar 
življenje ni moglo — omrežje se uda, skoči iz svojega oklepa in jaz planem 
po koncu. Potegnem globoko, globoko sapo v se in takoj zopet zginem na-
vzdol. Lahko je kdo na dvorišču, ki me opazi. Nato se previdno splazim 
iz bazena. 

Meseea ni bilo nikjer, toda južne zvezde so svetile dovolj jasno, da sem 
lahko razločeval posamezne predmete. Plazeč se ob zidu, začujem nekak 
šum. Pogledam navzgor proti oknom, kjer je bila ženska soba. Tu, na 
desni od mene, je ono mesto, kjer sem popoldne odstranil zapah in na levi 
sem opazil neko razpoklino v omrežju one sobe, v ktero nisem smel stopiti. 
Bila je gotovo spalniea Zenice. Ali je cula in čakala mene? Morebiti je 
izviral oni šum od njenega okna. V tem slučaju me je morala opaziti, ko 
sem stopil iz vode ter se potem zopet umaknila, ker me ni mogla spoznati. 

Splazim se bližje in položim roko na usta. 
" Z e n i c a ! " zašepečem. 
Tu se okno še bolj odpre in pokaže se črna glavica. 
" K d o s i ? " zadoni tiho. 
"Hekim, ki je bil pri teb i . " 
" A l i prihajaš, da me reš iš?" 
" D a . Ali si slutila in razumela moje besede?" 
" D a . Ali si s a m ? " 
" I s l a ben Maflej je zunaj . " 
" A h ! I'morili ga b o d o ! " 
" K d o ? " 
"Abrahim. On ne spi po noči; on vedno čuje. In čuvarica spi v sobi 

poleg mene. — Stoj — čuj ! Oj beži, beži h i t r o ! " 
Za vratmi, ki vodijo v selamlik, se začuje šum. 

hitim nazaj proti bazenu, edini kraj, kjer se lahko skrijem, 
zdrčim v vodo. 

Komaj sem bil notri, se odpro vrata in prikaže se Abrahim, ki pazljivo 
koraka po dvorišču. Stal sem do ust v vodi, da me Egipčan ni zapazil. 
Abrahim se prepriča, da so vrata zaprta in kmalu zopet zgine v selamliku. 

Zopet stopim iz vode, pridem do vrat, potisnem nazaj zapah in odprem. 
Pridem na vrt; odhitim naprej, da odprem tudi vrata v zidovju in ravno 
hočem zaviti okoli ogla, ko pride Isla ben Maflej. 

"Hamdulilah, čast Bogu, efendi. Posrečilo se ti j e ! " 
" D a . Toda bojeval sem se s smrtjo. Daj mi o b l e k o ! " 
Od mene je voda v curkih kapala; oblečem suknjo in rečem: 
" Z Zenico sem že govori l . " 
" A l i je res, e f e n d i ? " 
"Razumela me je in nas pričakovala." 
" T o r e j hitro, h i t r o ! " 
"Čaka j š e ! " 
Odidem na vrt, da prinesem drog. Nato stopimo na dvorišče, 

pri Zenici se je zopet odprlo. 

Okno se zapre in jaz 
Brez šuma 

Okno 

'Zenica, zvezda moja, moja ! " kliče Isla tiho, ko mn pokažem 
proti oknu. Njegov klic bi nas lahko izdal, zato mn rečem: 

" Z a božjo voljo, bodi tiho! Tu ni časa za ljubkovanje. Molči, govoril 
bom jaz ! ' ' 

Nato se obrnem proti njej navzgor in vprašam: 
" S i pripravljena iti z nami?" 
" A h , seveda!" 
1 'Skozi sobo ne moreš priti?" 
" N e . Toda tam-le leži lesena lestva." 
"Doijesem j o ! " 
Potrebovali nismo torej ne droga, ne vrvi. Lestvo kmalu dobim. Bila 

je trdna. K o jo naslonim na zid, stopi Isla navzgor. Jaz se pa splazim 
do vrat selamlika in prisluškujem. ' 

Trajalo je nekaj časa, predno ugledam deklico. Stopala je po lestvi in 
Isla j i je pomagal. V trenutku pa, ko sta bila oba na zadnjem klinu, se 
zaziblje in pade z glasnim ropotom po tleh. 

I " G r o m in peklo! Bežite! Hitro v č o l n ! " zakličem. 
I Onadva bežita proti vratom; ob enem začujem ropot v hiši. Abrahim 
je začul tresk in hitel gledat, kaj pomeni. Moral sem čuvati beguuca, zato 
stopam le počasi. Egipčan me zapazi, ugleda tudi zvrnjeno lestvo in o<t 
prto okno. 

Zakriči tako glasno, da so sra morali slišati vsi v hiši. 
i 

"Hirsic , bajdut, tat, ropar, stoj! Sem, hitite možje, ljudje, sužnji, na 
\ pomoč ! " v 

Po teh besedah skoči za menoj. Ker v orijentu ne poznajo postelj, 
temveč spijo ljudje kar oblečeni na divanu, so bili vsi hišni prebivalci na-
enkrat na nogah. 

Abrahim je zasledoval mene. Pri vratih se ozrem. Oddaljen je bil 
samo deset korakov, in iz hiše je prihajal že drug preganjalec. 

Zunaj vidim bežati na desno Isla z Zenico; obrnem se torej na levo. 
Abrahim za menoj. Nje ni videl, temveč samo mene in tekel za menoj. 
Skočim okoli ogla v smeri proti reki. 

" S t o j , lopov! Jaz strel jam!" zaslišim za seboj. 
Imel je torej orožje s seboj. Hitim dalje. Če me zadene njegova krog-

lja, sem mrtev ali pa vjet. Strel poči ; streljal je v diru, mesto da bi se 
ustavil in sprožil: strel žleti mimo mene. Naredim se kot bi bil zadet in 
se vržem na tla. 

Abrahim zdirja mimo mene, ker je zapazil čoln, v kterega je pravkar 
stopil Isla z Zenico. Takoj za njim skočim zopet po koncu. Z nekoliko 
skoki ga dohitim, zgrabim za vrat in vržem ob tla. 

Sedaj pa zadoni za menoj vpitje preganjalcev, ki so mi prišli že precej 
blizu, ker sem z Abrahimom zgubil dragocen čas; vendar dosežem čoln in 
skočim vanj. Takoj odrine Halef od brega in bili smo že precej oddaljeni, 
ko dospo preganjalci do vode. 

Abrahim se je zopet pobral. Sprevidel je ves položaj. 
" G e r i , " zatuli; " ge r i erkekler — nazaj, nazaj, ljudje! — Nazaj k 

č o l n u ! " 
Vsi se qbraejo proti kanalu, kjer j e bil njih čoln. Prvi dospe tja Abra-

him, ki strašno zakolne. ko vidi, da je čoln zginil. 
Medtem smo preplovili mirni del reke in prišli v deročo vodo; Halef 

in brivec iz Kozlovega sela sta veslala; tudi jaz vzamem veslo v roko; Isla 
mi pomaga in čoln kar drči po vodi. 

Nihče ne spregovori besedice; čutili smo vsi nekako tesnobo. 
Medtem preteče precej časa; na horizontu se je pričelo jasniti in na 

vodi je postalo 'precej svetlo. Abrahim je še vedno stal na bregu s svojimi 
ljudmi in v daljavi sem zagledal jadro, ki se je bliščalo v jutranji zarji. 

" S a n d a l ! " reče Halef. 
Da, bil je sandal, ena onih dolgih bark s številnim moštvom, ki zamore 

pluti tako hitro, da se kosajo mnogokrat s parniki. 
"Pozval bo sandal in nas na njem preganjal," reče Isla. 
"Upa jmo , da je sandal kupčijska ladija. ki ne bo slišala njegovesra 

k l i c a ! " 
" Č e mu ponudi Abraliim lepo svoto denarja, se kapitan ne bo branil 

vzeti ga na krov . " 
"Vendar imamo vseeno prednost. Predno se sandal ustavi in se ka-

pitan z Abrahimom pobota, bo minilo precej časa. Tudi se mora Abrahim, 
predno se poda na krov, preskrbeti z vsem potrebnim, ker ne ve kako dolgo 
bo preganjan j e . " 

MARKO KOFALTV 
249|So. Front S t , 

8 T E E L T O N , P A . 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih 
pogodb, pooblastil ali polnomoči (Voli« 
macht) in drugih v notarski posel spadajočih 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje proda jcm parobrodoe listke za v stari 
kraj ta vse tx I j še parnike in parobrodoe 
proge ter pošiljam denarje v staro domovino 
po najnižji ceni. 

M r . M a r k o K o f a l t je naš zastopnik za vse posle is ga 10. 
fakom toplo priporočamo. 

F R A N K S A K S E R C O * 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA" , NAJVEČJI Df 
NAJCENEJŠI DNEVNIKI 

Conpgole Generale Tiansatiantipe 
(Francoska parobrodna družba.) 

\ v 

MREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN UURLJANt. 
Postni parniki so:1 

*La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih moč* 
"LaSavoie" „ „ 12,000 „ 25,000 ,, 

Lorraine" „ „ , 12,000 „ 25,000 „ ** 
"LaTouraine" , „ „ 10,000 „ 12,000 \\ " 
*La Bretagne" 8,000 9 000 , * 
• t a Gasgogne" 8,000 „ 9,000 „ " 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
0 

comer Pearl Street, Chesebrough Building. 
•dpi njej o od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. uri 

lodne iz pristanišča fit. 42 North Rber, ob Morton St., K. Y« 
8AV0IE 80. apr. 1908 *LA PROVENCE 4. jun. 190& 
PROVENCE 7. maja 190« *LA LORRAINE 11. jnn. 2908. 
LORRAINE 14. maja 1908. *LA SAVOIE 18. jnn. 1908. 

)URAINE 2L maja 1908. # LA PROVENCE 25. jnn. 1903. 
SAVOIE 28. maja 190&*LA LORRAINE 2. julija 1908. 
Farnlka s zvezdo zaznamovani Imajo po dr« vjjata. 
M « W . K o z m i n s k i , generalni agent za zapad. 

71 D e a o o m S t . , C h l e o ^ o , Zlf. 

Važno za rojake, 
ki nameravajo potovati v staro do-

movino. 

BRZOPARNIKI 
francoske družbe, aeve ronemikega 
Lloyda in Hamburg- ameriike proge, 
kteri odplujejo iz Nefwr Torka v Ev-

ropo kakor sledi: 

V HAVRE 
(francoska proga): 

LA SAVOIE 
odpluje dne 30. apr. ob 10. nri dopol. 

LA PROVENCE 
odplnje dne 7. maja ob 10. nri dopoL 

LA LORRAINE 
odpluje dne 14. maja ob 10. nri dop. 

LA TOURAINE 
odplnje dne 21. maja ob 10. nri dop. 

LA SAVOIE 
odplnje dne 28. maja ob 10. nri dop. 

LA PROVENCE 
odplnje 4. junija ob 10. nri dopoL 

LA LORRAINE 
odplnje 1L junija ob 10. mri dopoL 

LA SAVOIE 
odplnje 18. junija ob 10. nri dopoL 

LA PROVENCE 
odplnje 25. junija ob 10. nri dopoL 

V BREMEN 
(severonemiki Lloyd): 

KAISER WIT,HELM IL 
odplnje 28. aprila. 

KATflER WILHELM DER GROSSE 
odplnje dne 5. maja. 

KRONPRINZESSIN CEGHJE 
odplnje dne 12. maja. 

KRONPRINZ WILHELM 
odplnje dne 19. maja. 

KAISER WILHELM DER GROSSE 
odplnje dne 2. junija. 

KRONPRINZESSIN CECHIE 
odplnje 9. junija. 

KRONPRINZ WILHELM 
odplnje 10. junija. 

KAISER WTTJTELM IL 
odplnje 23. junija. 

KAISER WILHELM DER GB088E 
odplnje dne 30. jnnija. 

V HAMBURG 
{kambnriko-sjnerlika proga): 

DEUTSCHLAND 
odplnje dne 28. jnnija. 

Za vsa pobUiaa aH ir tmftn po-
jasnila glede potovanja pišite pravo-

FRANK BAJC8ER OO., 
109 Greenwich St., New Yerk, 

kteri vam bode točno odgovoril i* 
•m poda&l o potovasja. 

Dalj« so ie krasni pota ! ftirafM 
na razpolago, kteri odplujejo kakor 

V BREMEN 
(severonemiki Uoyd): 

GROSSER KURFUERST 
odpluje 7. maja. 

MAIN 
odplnje dne 14. maja. 

BA&BAROSSA 
odpluje dne 2L maja. 

NECKAR 
odplnje dne 30. maja. 

GROSSER KURFUERST 
odplnje 11. jnnija. 

BREMEN 
odplnje 18. jnnija. 

FRIEDRICH DER GROSS! 
odpluje 20. jnnija. 

PMNZ FRIEDRICH WTT.HET.tf 
odpluje 25. jnnija. 

BARBAROSSA 
odplnje 27. jnnija. 

• HAMBURG 
(hambfiriko ameriška nroga): 

PRESIDENT LINCOLN 
odplnje 25. aprila. 

PRESIDENT GRANT 
odplnje 2. maja. 

AMERIKA 
odplnje dne 7. maja. 

BLUECHER 
odplnje dne 14. maja. 

KAISERIN AUGUSTE VICTOIIA 
odplnje dne 21. maja. 

AMERIKA 
odplnje dne 4. jnnija. 

BLUECHER 
odplnje dne 10. jnnija. 

PRESIDENT GRANT 
odplnje dne 13. jnnija. 

KAISERIN AUGUSTE VICTODA 
odplnje dne 18. jnnija. 
y T I « ! ALI REKO 

(Anstro-Amertcaa Lina): 
MARTHA WASHINGTON 

odplnje dne 29. aprila. 
ARGENTINA 

odplnje dne 6. maja. 

LAURA 
odpluje dne 20. maja. 

ALICE 
odpluje dne 3. junija. 

MARTHA WASHINGTON 
odpluje dne 17. junija. 

V ROTTERDAM 
(Holland-American Line): 

N1EUW AMSTERDAM 
odplnje 29. aprila ob 4. nri zjutraj. 

RYNDAM 
odplnje dne 0. maja ob 9. nri dopoL 

POTSDAM 
odplnje 13. maja ob 2. nri popoldne. 

NOORDAM 
odplnje dne 20. maja ob 8. nri dopoL 

STATENDAM 
odplnje 27. maja ob 10. nri dopoldne. 

N1EUW AMSTERDAM 
odplnje 3. jnnija ob 8. nri zjutraj. 

RYNDAM 
odplnje 10. jnnija ob L nri popoldne. 

POTSDAM 
odplnje 17. jnnija ob 7. nri zjutraj. 

NOORDAM 
odplnje 24. jnnija ob 2. nri popoldne. 

V ANTWERPEW 
(Bad Star Una): 

ZEELAND 
odplnje 25. aprila. 

KROONLAND 
odplnje 2. maja. 

FINLAND 
odplnje dne 9. maja. 

VADERLAND 
odplnje dne 10. maja. 

•ZEELAND 
odplnje dne 23. maja. 

KROONLAND 
odplnje dne 30. maja. 

FINLAND 
odplnje dne 6. jnnija. 

VADERLAND 
odplnje dne 13. jnnija. 

ZEELAND 
odplnje 20. jnnija. 

KROONLAND 
odplnje dne 27. jnnija. 

• SOUTHAMPTON 
(American Una): 

ST. LOUIS 
odpluje dne 25. aprila. 

PHILADELPHIA 
odpluje dne 2. maja. 

ST. PAUL 
odpluje dne 9. main. 

NEW YORK 
odpluje dne 16. maja. 

ST. LOUIS 
odpluje dne 23. maja. 

PHILADELPHIA 
odpluje dne 30. maja. 

Ako kdo želi pojasnila še o dru-
gih, ne tukaj naznanjenih pamikih, 
naj se z zaupanjem obrne pismenim 
potom na znano slovensko tvrdko: 

FRANK SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New York, 

in postrežem bode vsakdo vestno i® 
hitro. 

V »a kteri potnik naj si uredi tako, 
da pride en dan pred odhodom par-
nika r New York. 

Kdor naznani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj doape v New York, 
pričakuje ga nad velužbmee na po-
staji, dovede k nar v pisarno in »pre-
mi na parnik brezplačno. Ako ps . 
doepete v New York, ne da bi nam 
Vsš prihod naznanili, nam lahko iz 
postaje (Depot) telefonirate po i le-
vi lki 1279 Rector in takoj po obve-
stilu pošljemo našega uslužbenca po 
T « a 

Le na ta način se je možno roja-
kom, ki niso možni angležkega jezi-
ka, izogniti oderuhov in sleparjev i 
New Torku. 

Vožnje lbtke za navedene paraikt-
pTodajamo po isti ceni,'kakor v glav-
nih pisarnah parob rodnih družb. 

FRANK «ATCfTRtt OO., 
199 Greenwich St., New York. 

N A R A V N A 

KALIFORNIJSKA VINA 
NA PRODAJ. 

Defcro črno vino po 50 do 60 ct. 
galon s posodo vred. 

Debre belo vino od 60 do 70 ct. 
galon s posodo vrcd. 

Izvrstaa tropavka od $2.50 do $3 
. galon s posodo vred. 

Manj nego l O g a l o n naj 
nihče ne naroča, ker manje ko-
ličine ne morem razpošiljati. 

jedno z n — — — ' 
raiki dop 
Money < 

Spoštovanjem 
Nik. Radovich, 

S94 Vernost St, Saa Francisco, CaL 

Tukaj živečim bratom Slovencem in Hrva-
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni HoteU' na 709 Broad St., eden 
največjih hotelov v mestu. 
^Na čepu imam veti no sveže pivo, najbolj-
še vrste whiskey, kakor naravnega doma 
napravljenega vina in dobre smodke. 
Is a razpolago imam čez 25 urejenih sob-

za prenočitev. — Vzamem tudi rojake na 
stanovanje. — Erropejska kuhinja! 

Za obilen po?et se priporočam udani 
B o ž o G o j a o v l č , Johnstovs, Pa. 

Z a s t o n j ! Z a s t o n j ! t 
j Nikjer v Amenki ne morete dobiti 
1 tako dober in fini 
J IMPORTIRANI TOBAK 
J za cifarete in pipo ali cigare, 
f kakor pri nas. Pošljite nam na eni 
J dopisnici vaS naslov in dobite takoj 
Z zastonj našega tobaka za cigarete 

ali pipo za vxorec in tudi naš cenik, 
da se prepričate o finoti istega Vsi 
ljudje morajo naš tobak poskusiti, 
da se prepričajo, da je najboljši in 
najcenejši. Pišite takoj na: 

J ADR1A TOBACCO CO. k 
^ 1 2 6 5 - 6 7 Broadway, Now York. I 

********* » » . . . j— 1 -in n ru iju'un. 
J O H N V E I V Z U L , 

IM7 E. 62nd Street, N. E., Cleveland, Obla 
isdelovalec kranjskih in nemških 

H A R M O N I K * 
Delo napravim na zahtevanie naročni-

kov. Cene so primerno nizke, a delo 
trpeino in dobro. Trivrstni od $22 do 
$45. Plošče so i* najboljšega cinka. Iz-
delujem tudi plošče iz aluminija, nikelj* 
ali medenine. Cena trivrstni m te od 
$45 do $80. 1 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom naznanjamo, da je 

Mr. GEO. C. SHULTZ, 
7 Iron St., Canonsbnrg, Pa., 

nas zastopnik za Canonsburg in oko-
lico. Pobira naročnino za "Glas Na-
roda" in pošilja po našem posredo-
vanju denar v stari kraj ter ga vsem 
toplo priporočamo. 

Spoštovanjem 

Frank Sakser Company. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom v Pueblo. Colo., in okolici 

naznanjamo, da je za tamošnji okraj 
naš zastopnik 

Mr. PETER CHULIG, 
303 E. Northern Ave., Pueblo, Colo., 
ki je pooblaščen pobirati naročnino 
za "Glas Naroda" in knjige, vsled 
česar ga rojakom najtopleje pripo-
ročamo. 

Upravništvo "Glasa Naroda" . 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Cenjenim rojakom v Pittsburgu, 

Pa., in okolici naznanjamo, da je za 
tamošnji okraj pooblaščen g. 

IGNACIJ PODVASNIK, 
159 Long Alley, Pittsburg, Pa., 

pobirati naročnino za " G l a s Naro-
d a " in ga cenjenim naročnikom toplo 
priporočamo. 

S spoštovanjem 
FRANK SAKSER CO. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom v Braddocku, Pa., in oko-

lici naznanjamo, da sta za tamošnji 
okraj naša zastopnika 

Mr. JOHN VAROGA 
in 

Mr. MICHAEL MAGISTER, 
1005 Wood Alley, Braddock, Pa., 

ktera sta pooblaščena pobirati na-
ročnino za " G l a s Naroda" in razne 
v naši zalogi se nahajajoče knjige, 
vsled česar jih našim rojakom najto-
pleje priporočamo. 

Upravništvo "Glasa Naroda" . 

i i i i A 

Ako hočeš dobro postrežbo 

z mesom in grocerijo, 
tako se obrni na 

M a r t i n O e r š i č a , 
301-303 E. Northern A v e . , 

Pueblo, Colo. 
Tudi naznanjam, da imam 

T zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

klobase, rebra, jesike, 
iunke. itd. 

Govorim v vseh slovanskih 
P ^ 'Mniwjtiw QQ mm 

V— 
obilni obisk. 
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